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FORMATO DE CHECK LIST

FECHA DE ENTREGA PARA REVISION
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O

141032016

ENCADENAMIENTO EL

CAMPESINO

LYM EMPRESARIAL, S.A.

N, INFORME PRESENTADO informe Final

ENTREGA DE INFORMES A CONTABILIDAD

F N
Ay

del tiempo establecido en contrato

No. DOCUMENTOS DE SOPORTE PRESENTADO

1 Sello de recibido en Recepcién X
Diclamen firmado en original y de aceptado

2 por revisores de la Divisén de Desarrollo X
del PEE en diferentes Aspectos a su cargo
Carta de Aceplacién de Recibido el Servicio

3 |y/o Producto de la Organizacion X
Beneficiada /AT,

4 Carta de Entrega del Servicio o producto X
{Empresa/ técnico y o Consultor)
Listados de participantes / y productos

5 solicitados / folografias / o constancia de X
material impreso entregado { cuando
aplique)
Formato de Sancién Si la entrega del

6 informe y productos se encuentran fuera N/A

POR LA DIVISION DE DESARROLLO DEL FEEIEuslavo Chiché

! Administrador

No, de PEDIDO SAP

47-1140
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a) Datos Generales del Contrato:

No. de informe

02FINAL 7

Encadenamiento

Sociedad Civil El Campesino _

Nombre de la consultoria o

proyecto

Consultoria para la Capacitacion y Establecimiento de
Parcelas Demostrativas de Buenas Précticas Agricolas en la
Organizacién: Sociedad civil E| Campesino, ubicada en la
Aldea Tzununul, Municipio de S@pulas, Departamento de
Quiché

Monto total del contrato

Q. 108,080.00

Nombre del consultor

LYM Empresarial Sociedad Anénima_ <

Periodo del informe

29 de septiembre de 20157l 29 de marzo de 2016 ~

Fecha de presentacidn del

informe

08 de marzo de 2016

s

Contrato No.

CA-301-09-2015

Periodo de contratacion

29 de septiembre'de_201 5 al 29 de marzo de 2016

Ampliacién de contrato

No Aplica .

r

b) Revisidn en base a Términos de Referencia y Contrato:

No. ‘Productos esperados Andlisis Aprobado/No aprobado
{Observaciones)
1. | Plan de Trabajo Se presenta como parte del informe el | Producto Aprobado.

plan de trabajo utilizado en la ejecucion
de la consultoriz. El mismo fue
presentade a la organizacién en su

Es preciso hacer notar que
la organizacion durante el
transcurso de ejecucién de

momento, la consultorfa, elabord un
El plan consistio de: sello el cual colocaron en
- Objetivos las dlitimas cartas de

- Metodologia para la | recepcion y aceptacién de
implementacion de las | equipos y de la consulloria
diferentes  acciones  como | misma, no estan legalizados
implementaciones y | abn, sin embargo se
capacitaciones aceptan los documentos

- Cronograma de actividades.
Por medio del plan de trabajo, se
monitored el avance en la ejecucién de
las actividades propuestas tanto en

presentados y sellados y los
que se habian realizado con |~
anterioridad para el primse(
informe los cuales no fueron

implementacidn como en | sellades.
capacitaciones solicitadas, verificando
su cumplimiento adecuadamente.
2 |Integracion de  Eslructura | Ei informe reporta las actividades para | Producto Aprobado. Se

Organizativa productiva:

de control fitosanitario

by Conformacién de
comité de gestion
calidad.

a) Conformacién de un equipo

un
de

el fortalecimiento del Sistema de
Gestién de la Calidad mencionando lo

presentan fotografias de la
aclividad realizada como

concemiente a la integracién de la
estructura organizativa productiva.

respaldo.

d

a) Conformacién de un equipo de
control  fitosanitario: El  equipo
consultor indica de la conformacion
del equipo de control fitosanitario,
para lo cual se determind un grupo
de 7 personas.

b) El equipo consultor informa que se
ha realizado la conformacion del
comité de gestion de la calidad
habiendo informado a los miembros
de la organizacién el motivo de la




&

)

4 Dictamen Revision de Informes Consultorias

e
WOEXPORT

‘“Proyectos”

Cadigo

CP-F-012

Version 001

Paigina

2de4

conformacidn, usos y funciones que
prestaran al sistema de gestién de
calidad. El comité se compone de 8
personas.

Se presenta un documento de
conformacion del comité de gestién de
la calidad con fecha 28 de octubre de
2015 realizado para el efecto, y que se
consignd en acta 2 de la organizacidn,
en el cual se indican los nombres y
cargo ocupado por los miembros de la
organizacion que participaran tanto para
el equipo de control fitosanitario como
del comité de gestién de la calidad.

3. | Desarrollo de 6 capacitaciones

en Buenas Praclicas Agricolas
en los siguientes temas:

a) Buenas Précticas Agricolas y
de manufactura

b) Trazabilidad y llenado de
formatos de registros de BPAs
¢} Manejo integrado de plagas,
uso racional de plaguicidas y
fertilizantes {PERSUAP-AID)

d) Agricultura de exportacién y
medio ambiente

&) Manejo Post Cosecha
(inocuidad, punio de corte,
clasificacién y determinacién de
Calidades)

f) Sistema de Gestion de
Calidad y certificaciones
agricolas

El informe reporta la realizacion de los
seis falleres de capacitacion en los
temas siguienies:

¢ Buenas Prdclicas Agricolas
Se tuvo una participacién de 32
personas. Se realizo el 28 de
octubre de 2015,

¢ Trazabilidad y llenado de formatos
de registro de BPA's.

Se tuve una parlicipacion de 30
personas. Se realizé el 18 de
naviembre de 2015.

¢ Agricultura de exportacion y medio
ambiente.

Se tuvo una participacion de 32
personas. Se realizo el 18 de
noviembre de 2015.

¢ Sistema de Gestion de Calidad y
certificaciones agricolas
Se tuvo una participacion de 32
personas. Se realiz6 el 28 de
oclubre de 2015.

s Manejo integrado de plagas y uso
racional de plaguicidas y
fertilizantes (PERSUAP-AID).
Se tuvo una participacion de 30
personas. Y se realizd el 20 de
enero de 20186,

* Manejo Post cosecha (inocuidad,
punto de corte, clasificacion y
determinacion de calidades). Se
tuve una participacion de 30
personas. Se realizo el 27 de enero
de 2016

En todos los eventos de capacitacion se
presenta el material de capacitacion
utilizado y fotografias de las actividades
realizadas. Los temas impartidos se
consideran adecuados y el material con
bastante informacidn gréfica que facilita
la asimilacién por los participantes.

Se presentan como respalde los
listados de personas capacitadas y las
presentaciones en power point.

Producto Aprobado

Vs
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4 PRODUCTO No. 4 Equipo | La empresa consultora reporta la | Producto Aprobado.
de Campo. Implementacion | entrega del siguiente equipo de P

de Infraestructura fisica para
buenas practicas agricolas:

7 Lefrinas con caseta
debiende cumplir con las
especificaciones.

7 Rotulaciones para letrinas
6 Areas de preparacion y
desecho de mezcla

5 Centros de recoleccién de
envases vacios
7 Médulos
consistentes de:
Cubeta plastica de 5 galones
Jabén liguido
Papel mayordomo
Equipes  de
personal

25 Equipos de proteccion
completa para fumigacion
100 Redecillas para cosecha
(cofia)

100 Gabachas de tela para
la cosecha

25 Mochila de fumigacion
marca Matabi 16 |

1 Botiquin portatil de campo
que incluye: agua oxigenada
(125 cc), 25 gazas estériles
en empaque individual, un
rolic de micropore de 05
pulgada de ancho,
desinfectante {mertiolate
125cc), curitas (1 caja) y
alcohol (250 «c¢c). Caja
plastica con mango y cierre
identificado con calcomania
con simbolo de cruz roja y la
palabra  botiquin  (incluir
logotipos que seran
facilitados por el PEE)
Equipamiento de Centros de
Acopio para BPMs

1 Bascula industrial de
brazo. Incluye péndulo, vy
contrapesos (2 de 400 Ib, 1
de 200 Ib y 1 de 100 Ib}). Con
baranda de soporte para los
productos y ruedas de hierro
para movilidad. Capacidad
de 1200 libras, sensibilidad
de 8 onzas, fabricada en
hierro, con plataforma
grande.

Equipamientos _de Bodegas

higiénicos

proteccién

campo:_,

7 de 7 Letrinas con caseta.

7 de 7 Rotulaciones para letrinas

6 de 6 ‘Areas de preparacion y
desecho de mezcla

5 de 5 Centros de recoleccion de
envases vacios

Médulos, higiénicos consistentes de:
7de? C/ubeta plastica de 5 galones
7 de 7 Jabon liquido

7 de 7 Papel mayordomo

Equipos de proteccién personal

25 de 25 Equipos de proteccion
completa para.fUmigacién
100 de 100 Redecillas
cosecha (cofia)

100 de 100 ‘Gabachas de tela para
la cosecha _

25 de 25 mochila de fumigacion
marca Matabi16 |

1 de 1 Botiquin portatil de campo
que incluye: agua oxigenada (125
cc), 25 gazas estériles en empaque
individual, un rollo de micropore de
0.5 pulgada de ancho, desinfectante
(mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y
alcohol (250 cc). Caja plastica con
mango y cierre identificado con
calcomania con simbolo de cruz
roja y la palabra botiquin (incluir
logotipos ,que seran facilitados por
el PEE)/

Equipamiepto de Centros de Acopio
para BPMs

1 de 1 Béscula industrial de brazo.
Incluye péndulo, y contrapesos (2
de 400 |b, 1 de 200 Ib y 1 de 100
Ib). Con baranda de soporte para
los productos y ruedas de hierro
para movilidad. Capacidad de 1200
libras, sensibilidad de 8 onzas,
fabricada en hierro, con plataforma
grande.

Equiparn)'entos de Bodegas Agro
insumos’

1 de 1 juego de probetas de plastico
con capacidades volumétricas de
100 cc, 500 cc, 1000 CC. (1 de
cada volumen descrito)

1 de 1" Estanterias de Metal de 5
bandejas

1 de 1/Balanza Electrdnica Modelo
SW, escala en Lb, Kg, Onza y
cuenta piezas,

para
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Agro insumos

1 juego de probetas de
plastico con capacidades
volumétricas de 100 cc, 500
¢cc, 1000 CC. (1 de cada
volumen descrito)

1 Estanterias de Metal de 5
bandejas

1 Balanza Electronica
Modelo SW, escala en Lb,
Kg, Onza y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr
/3.3lbs. Baterfa interna y
AC, Plancha de acero
inoxidable

Andlisis de Laboratorio

4 Apdlisis de suelos con
fines de fertilizacion

2 Analisis fisico-quimico de
agua de riego

2 Andlisis microbiolégico de
agua de riego

10 Analisis de Colinesterasa.

Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr
/3.3bs. Bateria interna y AC,
Plancha de acero inoxidable
Analisis de Laboratorio

4 de 4 Andlisis de suelos con fines
de fertilizacion

2 de 2 -Andlisis fisico-quimico de
agua de riego

2 de 2 “Andlisis microbiolégico de
agua de riego

10 de 10.Andlisis de Colinesterasa.

¢} Evaluacion del servicio prestado:

No. Criterio de Evaluacion sl NO
1 Entrega en Tiempo X
2 Cumplimiento de especificaciones | X
. Bueno | Regular | Malo
3 Calidad del Servicio
X
() Nombre especialistafresponsable asjgnado y cargo: Luis Fernando Mendoza Galicia

Firma:

Nombre del Coordinador y/o Gerente:

Firma:

&

Fecha: 9 de marzo de 2016.

)
7
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FORMATO CODIGO F.C.002
8 ‘,\ EVALUACION DE VERSION H
ACEXPORT \_':57 PROVEEDORES DE
LA SRR SERVICIOS DE F IMPLEM DEASI014
CONSULTORIA ¥
ASISTENCIA TECNICA |7/ St
Divisién de Desarrolio
Prog de Encad I Emprasariales
EVALUACION DE PROVEEDORES DE SERVICIOS DE CONSULTORIA
Y ASISTENCIA TECNICA
Intermed|a Fina)
Evaluacién: | | X |

Nombre del Proveedor:
LYM Empresarial 5.A

Nombra del Servicio:

P!

Campesino, ubicada on 1a Aldea Tzununul, Municipio de 5

{a paralaC #n y Establecimianto de Parcelas Dy

da Buenas Pracucas Agricolas en la Organizacion: Sociedad civil EI
de Quiché

Noambre del Encadanamlanto:

Sociedad Civil EI Campasing

Proyecto:

Cadenas de Valor Rurales USAID/AGEXPORT

TOTAL
Cumplimiento ds Tiempo ) NO
1 |Cumplimiento de tiempos en entrega da iniormes 15 x 5
Espacificaclones L] NO
Cumple con las especificacionss y calidad lécnica de redaccidn de
2| 10 X
infarmes 10
Punteo final de svaluncidn 25
{Tiampo y sspecicaciones) 25
"CALIFICACION
Calldad del sarvicio
Male Regular Busno TOTAL
3 |Colidad de los pmductas d s par el C i 25 X 28
Capacidad da  relsc al Prog de Encadenami
4 1Empresarie.les, para buscar sclucidn a situaciones de posible riesgo en la 1 .
orpanizacién donde se brindd el servicio da comsuftorla o asislenca
téenica. 10
B |Calidad gal trabajo en campo 15 3 1
8 Satisfaccién de los grupos benaficiarios respecto a los producios 28 .
obtenidos mediante la consuttorla bnndada 25
Punteo final da svaluacidn 5
{Calldad del Barvicio) T -
PUNTEO TOTAL EVALUACION | 100 | 00 |
Resumen de avaluacién del servicio prestado:
No. | Criterlo de Evaluaclén ] NO
1_|Entrega en Tiempo x
2_[Cumpiimienio de especificaciones x
I Regula
3 |Calidad del Servicio Lol |_Zaguier, Bu:no

Comentario;

Focha : 0% de marzo da 2018

Respansable de ejecucién:

Luis Femando Mendoza Galicia

Flrma '
yd
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INFORME FINAL

Del 29 de septiembre, 2015 al 29 de marzo, 2016. /

Consultoria para la capacitacién y establecimiento de
parcelas demostrativas de buenas practicas agricolas en la
organizacién Sociedad Civil El Campesino, ubicada en el
caserio Pie del Aguila, Aldea Tzununul, municipio de
Sacapulas, Departamento de Quiché.

Guatemala, marzo, 2016. Yy

LyM Empresarial, S.A.
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Divisidn de Desarrollo

Programa de Encadenamientos Empresariales

INFORMES TECNICOS (MENSUAL Y FINAL)

Fd

Informe No.

2 -

Periodo a informar:

29 de septiembre de 2015 al 29 de marzo de 2016.

)i

Encadenamiento

Sociedad Civil el Campesino -~

Nombre de la consultoria o Asistencia
Tecnica

“Consultoria para la Capacitacion y Establecimienio de
Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas
en la Organizacién: Sociedad civii El Campesino,
ubicada en la Aldea Tzununul, Municipic de Sacapulas,

Departamento de Quiché”

Nombre Consultor o Asistente Técnico:

LYM EMPRESARIAL, S.A.
R.L. Ing. Amminda Morales

/

1. Actividades Realizadas.

En las instalaciones de EL CAMPESINO se realizaron las actividades descritas en los términos
de referencia. Cumpliendo con el 100% del producto No. 1 Elaboracion de plan de trabajo,
producte numero 2 integracion de estructura organizativa, producto ndmero 3 (capacitaciones)
y producto numero 4 (Implementacion de infraestructura fisica para buenas praclicas

agricolas).
Cuadro de resumen de cumplimiento:
PRODUCTO | DESCRIPCION % PENDIENTE | % DE AVANCE
1 Plan de trabajo 0 100%
2 Integracion de estructura organizativa 0 100%
3 Capacitaciones 0 100%
4 Equipo de campo 0 100%

1.1.Producto 1. Elaboracion de un Plan de trabajo, para la implementacién de buenas
practicas agricolas. En fecha 15 de octubre de 2015, se presentd a la junta directiva del

grupo de productores EL CAMPESINO, el plan de trabajo el cual

consiste en un

cronograma de actividades que incluye: Actividad, responsables, cantidad de productos,
meses de ejecucion y fecha. (véase en la seccién plan de trabajo).

1.2.Producto 2. Integracién de Estructura organizativa productiva:

1.21. Conformacién de un comité de gestion de calidad. El 28 de octubre de 2015 en
instalaciones de la organizacién de EL CAMPESINO se desarrollé una reunién con los
socios, en donde se explicd la importancia de tener un comité de gestién de calidad,
describiéndose todas y cada una de las funciones y el compromiso de formar parte del
sistema de gestidén. El nombramiento del comité se realizé democraticamente tomando
como base las propuestas verbales de los asistentes. Se procedié a realizar votos
direclos para la eleccion de las personas que actualmente integran el mismo. (véase
la seccibn conformacién de comité).
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Cuadro de integrantes del comité de gestion de calidad:

Nombre y Apellido ‘Area "Puesto

Miguel Mateo Pu Chicaj Todas Coordinador

Héctor Pu Ixcotoyac El Baldio Representante del sector
Manuel Pu Lux Jocote Representante del sector
Carlos Ixcotoyac Castro Chipec Representante del sector
Edwin Francisco Us Tia Tzunil Il Representante del sector
Miguel Mateo Pu Chicaj Tzunil | Representante del sector
Manuel Us Tit 1ro. Gerencia Representante de Gerencia
Jaime Miguel Us Castro Todas Auditor

1.2.2. Conformacion del equipo de control fitosanitario. En fecha 28 de octubre de 2015.
Se integrdé el equipo de control fitosanitario cubriendo todos los sectores. Cada
integrante delegara la funcién y la responsabilidad de monitorear las areas bajo su
responsabilidad, velando por et cumplimiento y la efectividad del programa de
aplicaciones de productos fitosanitarios de la organizacién. En la conformacion figura
un supervisor técnico, que es el lider del grupo y 6 monitores que son los encargados
de monitorear la efectividad y buen desempefio del programa establecido por el cliente
~ agroexportadora ~ (véase fa seccién conformacion de comité).

Cuadro de integrantes del equipo de control de fitosanitario:

Nombre y Apellido ' _Area | sector ' Puesto

Miguel Mateo Pu Chicaj Todas Supervisor técnico
Héctor Pu Ixcotoyac E! Baldio Monitor
Manuel Pu Lux Jocote Monitor
Carlos Ixcotoyac Castro Chipec Monitor
Edwin Francisco Us Tit Tzunil il Monitor
Miguel Mateo Pu Chicaj Tzunil | Monitor
Jaime Miguel Us Castro Todas Monitor

1.3. Producto 3 Capacitaciones. Actualmente se han desarrollado cuatro capacitaciones en
el mes de noviembre en diferentes fechas para todos los socios, las cuales fortalecen la
implementacion de las Buenas practicas agricolas (BPA's).

Cuadro de resumen de participantes a las capacitaciones.

[TEMA [FECHA [ MUJERES [[HOMBRES [ TOTAL
Buenas Préacticas Agricolas y de Manufactura 28/10/15 2 30 32
Trazabilidad y llenado de formatos de registro de | 18/11/15 2 28 a0
BPA's
Manejo integrado de plagas, uso racional de | 20/01/16 2 28 30
plaguicidas y fertilizantes (FERSUAP-AID).

Agricultura de exportacién y medio ambiente 18/11/15 2 30 32
Manejo post cosecha (Inacuidad, punto de corte, { 27/01/16 2 28 30
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clasificacion y determinacién de calidades).

agricolas

Sistema de Gestion de Calidad y certificaciones

28/10/15 2

30

32

TOTALES

12

174

186

Ver en la seccion Capacitaciones, los listados de asistencia y el maternial didactico.

1.4. Productos 4. Equipo de Campo. Implementacién de Infraestructura fisica para
buenas pricticas agricolas, Equipos de proteccién personal, Equipamiento del

Centro de Acopio, médulo higiénico y analisis de laboratorio.

Basados en el cumplimiento de los términos de referencia, se ha entregado a la organizacién los

siguientes productos y cantidades.

Producto

Cantidad
entregada

%
entregado

Cantidad
pendiente

%

pendiente

Equipo de campo. Implementacién de infraestructura fisica pa

ra buenas p

racticas agricolas

Letrina con caseta debiendo cumplir con las
especificaciones: Estructura metdlica de tubo
cuadrado de 1 % de pulgada, chapa 18, soldada y/o
atornillada. Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10
metros, altura de 2.00 m en la parte altay 1.80 m en
la parte baja. Cubieria con l&mina troquelada, calibre
26 mili métrica en los costados y techo. La letrina se
funde a la plancha con cemento. Plancha: de
concreto reforzado con hierro de 5 cm de espesor y 1
m de ancho por 1 m de largo con agujero para
instalacion de taza. Taza: de plastico con tapadera
marca AMANCO

100%

0%

Rotulacion para letrinas en Vinil o maternial resistente
al agua (deberan incluir los logotipos que seran
facilitados por el PEE).

100%

0%

Area preparacion y deshecho de mezcla con las
siguientes especificaciones: Medida de 1 m x 70
cm de construccién de block unido con cemento, con
las especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con
bordiilo de una hilada de block liviano y circulada
con malla tipo rombo calibre 13 sosienida por tubo
cuadrado de una pulgada, chapa 18.  (Rotuladas ¥
que incluyan los logotipos que seran facilitados por el
PEE)

100%

0%

Centro de envases vacios con las siguientes
especificaciones:

Estructura metélica de tubo cuadrado de una
pulgada, chapa 18, totalmente soldada. Medidas:
ancho 60 cm, largo: 60cm, Altlura de 1.8 m. El techo
cubierto con lamina galvanizada acanalada (perfil
industrial), calibre 28. Los costados cubiertos con
malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas
calibre14. Puerta de 60 cm X 60 ecm en uno de los
costados en la parte inferior hecha con el mismo

100%

0%




FORMATO

conico

F-EE-024

Lh
& & .
ACEXPORT csarasa™ INFORMES TECNICOS

VERSION N*®

1

FECHA
IMPLEMENTACION

19-04-2010

PAGINA

Pagina 4 de 14

tubo. La puerta lleva candado con Have.
Infraestructura montada sobre un area de mezcla.
(Rotulado y que incluya los logotipos que facilitara el
PEE)

Modulo higiénico consistente en:

Cubeta plastica de 5 galones, con tapadera, con
chorro plastico.

7 100%

0%

Jabon liquido desinfectante de 300 mi, con valvula
dispensadora

7 100%

0%

Rollo de Papel mayordomo para secado de manos

7 100%

0%

Equipos de proteccién personal

Equipo de proieccién completa para fumigacion: Kit
azr (camisa, pantalén con pvc adelante, gabacha
doble de pvc, lentes, gorra lipo &rabe, guantes de
nitrlo falla 9, respirador con carbén activado
s/mantenimiento. Marca nikima.

25 100%

0%

Gabachas de tela de color para cosecha

100 100%

0%

Mochila de fumigar Marca Matabi de 16 litros

25 100%

o

0%

Redecillas para cabello (cofia)

100 100%

0%

Botiquin portati de campo que incluye: agua
oxigenada (125 cc), 25 gazas estériles en empaque
individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de
ancho, desinfectante (mertiolate 125cc), curitas (1
caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica con mango y
cierre identificado con calcomania con simbolo de
cruz roja y la palabra botiquin (incluir logotipos que
seran facilitados por el PEE)

1 100%

0%

| Equipamiento del Centro de Acopio

Bascula industrial de brazo. incluye pénduio, y
contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de 200 lbs y 1 de 100
Ibs). Con baranda de soporte para los productos y
ruedas de hierro para movilidad. capacidad de 1200
libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada en hierro,
con plataforma grande

1 100%

0%

Equipamientos de Bodegas Agroinsumos

Un juego de probetas de plastico con capacidades
volumeétricas de 100 cc, 500 cc, 1000 cc. {1 de cada
volumen descrito)

1 100%

0%

Estanterias de Metal de 5 bandejas con las
siguientes dimensiones: 2m de alto, 85 cm de ancho
y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas
y fertilizantes foliares e hidrosolubles)

1 100%

0%

Balanza Electronica Modelo SW, escala en Lb, Kg,
Onza y cuenta piezas,

Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3Ibs. Bateria
interna y AC, Plancha de acero inoxidable.

1 100%

0%

Analisis de laboratorio:

Andlisis de suelos con fines de fertilizacién

100%

0%

Andlisis fisicoquimico del agua

100%

0%

Analisis microbiolégico del agua de riego

LSELSERE-N

100%

0%

Analisis de Colineslerasa

—_
o

100%

(=]l =2 =k ]

0%
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2, METODOLOGIA UTILIZADA

2.1.PLAN DE TRABAJO.

Se desarmollé un plan de trabajo a nivel administrativo y se presentd por escrilo a la junta directiva,
quien corrigi6 fechas y horarios seg(n se acoplara a sus actividades diarias y de la organizacion.
El modelo presentado es un cuadro de actividades, con cantidad de productos a entregar, fecha de
ejecucion y meses de trabajo. Se necesit6 la participacion minima de la junta directiva, asociados,
la parte evaluadora (AGEXPORT) conformada por ei especialista y el técnicos responsables de la
organizacion y la representacion de la parte consultora (LYM EMPRESARIAL, S.A.) quien estuvo a
cargo del ingeniero Arturo Lopez. Ademas se presentd una muestra del material y equipo a
entregar en la organizacion para su aprobacién. Se entregd una copia del plan de trabajo a los
directivos de la organizacion (véase seccién plan de trabajo) Ia cual firmaron para su apraobacion.

2.2.CAPACITACIONES.
El modelo de las capacitaciones impartidas fueron a través del modelo parficipativo magistral, en
el cual se brinda una temaética expositiva, abriendo un dialogo de participacion entre el expositor y
los participantes. En cada una se utilizaron dindmicas alusivas a las tematicas imparlidas con
practica en campo.

2.2.1. Buenas practicas Agricolas y de manufactura

Para dicho evento, se utilizé como apoyo diapositivas Power Point (véase en anexos — diapositivas
de capacitaciones-). De forma ilustrativa para la comprensién y concientizacién de los
participantes. En dicho evento se reforzé la explicacion ilustrativa de los agentes contaminantes
fisicos, quimicos y biolégicos, los cuales han causado grandes pérdidas econémicas en el sector
agricola, Se brindaron recomendaciones técnicas sobre el tema, con el objetivo de mejorar la
inocuidad en la siembra, cosecha, traslado, acopio y despacho. El transporte de los vegetales es
responsabilidad directa de la casa comercializadora, quien debera de generar sus propios modelos
de gestién de inocuidad, para garantizar la seguridad e inocuidad de los productos de [a cadena
primaria de produccién de alimentos.

Las buenas practicas de manufactura se desarrollaron en tres (3) sub temas, las cuales fueron:
Buenas practicas de manufactura: higiene personal e higiene laboral, en todos los subtemas se
presentaron imagenes ilustrativas para facilitar el conocimiento en el participante. Seguido de la
presentacion del material didactico, se procedié hacer el ejercicio de colocacion adecuada de la
indumentaria de trabajo (bata/gabacha, redecilla y guantes), seguido de ello se procedi6 a ejercitar
el modelo de lavado adecuado de manos. En dichos ejercicios fueron los participantes quienes
desarrollaron la actividad, en donde en conjuntos evaluaron los errores como parte de [a mejora
continua.

Aprendizaje del tema: Se ha logrado comprender la importancia del uso del equipo de proleccion
personal, la seleccion adecuada de los fitosanitarios y fertilizantes para cultivo meta, el adecuado y
seguro almacenamiento de los fitosanitarios como medida de seguridad personal y ambiental. En
tema de inocuidad, el lavado de manos, la potabilizacion del agua y la limpieza de las herramientas
de trabajo (canastas, gabachas y redecillas).

2.2.2. Trazabilidad y llenado de formatos de registro de BPA's
Para desarrollo de la capacitacion, se utilizaron presentaciones power Point, lo cual sirvié como
modelo y ejempios de [a importancia de los registros y la trazabilidad en la cadena de custodia a
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nivel agricola primario (produccion de vegetales). Para dinamizar el aprendizaje se procedié a
entregarle nimeros a & productores (1,2,3) simulando que 3 productores eran canastas de ejote, a
uno de ellos se le entregé una tijera, simulando un haliazgo y el grupo debia identificar a quien le
pertenecia la canasta. Con esla dindmica se enfatizé en la importancia de implementar la
trazabilidad. Ademas se solicité la formacion de tres grupos de trabajo, brindandole un juego de
registros a cada uno, un juego de panfletos para ensefiar la interpretacion de los mismos como el
Ingrediente activo, nombre comercial, calculo para la dosis a aplicar. Los modelos de registros
utilizados estan disefiados en el cumplimiento de las buenas practicas agricolas, de la norma
internacional GLOBAL. G.A.P, con lo cual se brindé una explicacion de su llenado uno a uno.
Para la comprension. Se fortalecié el tema de trazabilidad y su importancia en la recoleccion,
acopio y entrega del ejote, para que garantizar una mejor entrega del producto y reducir pérdidas
grupales en caso de poner en riesgo la inocuidad del alimento.

Aprendizaje del tema: Manejo de la trazabilidad grupal y su importancia. Llenado de registros con
énfasis en el los registros de aplicacion de fertilizantes y fitosanitarios, cardex vy limpieza de
instalaciones. Ademés se mejor6 el aprendizaje en la interpretacion de los panfletos se aprendio a
identificar €l nombre comercial, identificar ingrediente activo y realizar los célculos para aplicar la
dosis adecuada y respetar el intervalo entre aplicacion y cosecha.

2.2.3. Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes
(PERSUAP- AID).

La presente capacitacién se desarrollé en dos fases: una magistral, en instalaciones utilizando
herramientas audiovisuales tales como: laptop, cafionera, pizarra y marcadores. Y una fase de
campo para el reconocimiento plagas y enfermedades. En la fase magistral se realizaron
ejercicios de identificacion de plagas y enfemmedades, conocimiento e importancia de una
evaluacién cuantitativa a través de una tabla numérica de incidencia de plagas y/o enfermedades
(sencilla) y la realizacién de toma de decisiones para la aplicacion de plaguicidas. Se promovit el
uso de inseclicidas y fungicidas caseros a base de ajo, chiles picantes, u otras plantas aromaticas
tales como la ruda, flor de muerto, albahaca entre otros. Se inst6 a los participantes a usar
responsablemente y adecuadamente los productos filosanitarios y ferilizantes, para evitar
resistencias en las plagas, enfermedades, a reducir el uso con fines de mejorar la economia local y
asegurar la inocuidad alimentaria. Para su almacenamiento se recomendé a realizar hodegas
independientes a sus instalaciones domiciliar, con seguridad (candado) e identificaciones de
advertencia. Por no contar con capacidades de aimacenamiento de fertilizantes, se recomienda
adquirir y aplicar inicamente el producto necesario para no retenerio en sus hogares y exponer a
su familia con gases y/o efectos que pueda provocar los fertilizantes sintéticos.

Aprendizaje del tema:

Se reconocid la importancia de utilizar el producto y la dosis adecuada, para evitar resistencias de
plagas y enfemedades, se promovio al uso de métodos preventivos y aplicar productos repelentes
a base de plantas arométicas. Se recomendé respetar las dosis de los panfletos y a cosechar de
acuerdo a los intervalos a cosecha recomendados por los panfietos.

2.2.4. Agricultura de exportacién y medio ambiente.
La capacitacion, se present6 tipo magistral, utilizando como herramientas, pizarra, marcadores,
papeidgrafos, masquin tape, cafionera y laptop. Se presentaron diapositivas en power Point, para
facilitar et aprendizaje con los participantes. Una da las principales actividades desarroiladas fue; el
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reconocimiento de los principales mercados de exportacién de frutas y vegetales de Guatemala y
la importancia de cuidar los mercados, poniendo como principales ejemplos los cierre de
mercados de principales actividades agricolas a nivel nacional e internacional, resaltando el cierre
de mercados para el cultivo de frambuesa en Guatemala, por consecuencia de contaminacion
biol6gica a través de ciclospora, hecho real que ocurrié en la década de los 90°s. El cierre de
mercados de meldn en Honduras por contaminacién bioldgica a través de la bacteria E. Colli., de
los cultivos de Tomate y papaya en México por Salmonela y pepinilios contaminados con E. colli
en Espaiia. Se generd conciencia con los participanies, para lograr prevenir posibies casos por
malas practicas que pongan en riesgo la inocuidad de los alimentos. Como gjercicio, se utilizd la
técnica denominada lluvia de ideas donde los participantes generaron intercambio de experencias,
desafios y opiniones.

En la seccion de cuidado del medio ambiente, se resalta la concientizacion para el cuidado de los
recursos agua, aire y suelo. En cada uno de los elementos se brindaron imagenes ilustrativas en el
tema, y preguntas directas para generar compromiso en su manejo, cuidado ¥y conservacion, con
el fin de generar conciencia y lograr cambios en las actividades agricolas.

Aprendizaje del tema:

Practica constante de las BPA's, control v cuidado de la calidad e inocuidad y conservacion de los
recursos naturales, principalmente en la conservacién de las fuentes de aguas a través de la
reforestacion.

2.2.5. Manejo post cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacion y determinacion
de calidades).

La presente capacitacién, se desamollé a nivel magistral, en las instalaciones prestadas por la
organizacion, se efectué en los horarios que a nivel de asamblea general se acordé. Los
materiales utilizados para este evento fueron: cafionera, pizama, marcadores, laptop e imagenes
reales, proyectadas a través de diapositivas power Point. Como parte de la iematica, se brindaron
las recomendaciones para el manejo del producto (ejote y arveja) previo, durante y después de la
cosecha. Entre las principales recomendaciones se enfocd la inocuidad alimentaria, manejo
limpieza y uso correcto de vestimenta de trabajo, manejo adecuado de herramientas de cosecha
(canaslas, lavado de manos). Colocacién, almacenamiento y estadia del producto durante la
cosecha en campo.

Asi mismo se brindaron las recomendaciones para el manejo en el trasporte intemmo y externo, y
manejo de un sistema de trazabilidad

Aprendizaje del tema:
Compromiso para la revisién de parcelas previo a la cosecha, almacenamiento adecuado de los
productos durante la cosecha y respaldo logistico a través de la trazabilidad.

2.2.6. Sistema de gestion de Calidad y certificaciones agricolas
La presente tematica, se desarrollé a nivel magistral, en las instalaciones ofrecida por la
organizacion, utilizando como herramienta los recursos didacticos, pizama, papeldgrafos, masquin
tape, marcadores, cafionera y laptop. Se enfatizé sobre las labores y funciones del comité de
gestion de calidad, dentro de la organizacién, basada en ios requisitos primarios de la norma
internacional de inocuidad GLOBAL G.A.P. En lo cual se resalté del apoyo directo que tiene éste
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comité con la junta directiva de la organizacién y el monitoreo para la conservacion de los recursos
administrativos y operativos a nivel organizacional. A la vez se resaltd sobre la importancia de
velar por la inocuidad en el rea de aplicaciones fitosanitarios, a través de las labores internas del
comité de aplicadores de fitosanitarios, y del cumplimiento de los requisitos nacionales e
internacionales para la utilizacion de los fitosanitarios vy la constante calibracion y mantenimiento
de los equipos de aspersién. En la misma temética, se dio a conocer de los requisitos minimos
para la aprobacién y cumplimiento de la nomma antes descrila, la cual se obtiene con la
ponderacién del cumplimiento del 100% de los requisitos mayores, mayor o igual de 95% del
cumplimiento de los requisitos menores y opcionales del cumplimiento de las recomendaciones de
la norma. Entre los requisitos de GLOBAL G.A.P figura la implementacién de infraestructura/
instalaciones fisicas, documentos, capacitaciones y analisis de laboratorio. Las cuales se
describen a continuacion:

a. Infraestructura/ instalaciones:

- Letrinas: instalacion fisica a base de material lavable, sélido a una distancia de 400 metros
entre una y otra o de la parcela mas lejana.

- Bodega para almacenamiento de plaguicidas: inslalacion fisica realizada de material
sélido, resistente al fuego, ubicada a una distancia mayor de los 15 metros de la vivienda,
con mecanismos de seguridad (candado), ventilacion, iluminacién (natural / artificial), piso
sélido, bordillos de retencion de liquidos, estanteria de material sélido e impermeable,
productos quimicos ordenados de forma descendente; polvos, granulados, liquidos y con la
rotulaciones correspondientes de advertencia, prevencion y de mitigacién de los riesgos.

- Circulacion de parcelas, cuando la actividad agricola estd ubicada a una distancia menor o
igual a los 25 metros de una vivienda o la aclividad de animales es muy constante dentro
de la parcela.

- Centro de envases vacios: un almacenamiento temporal de envases vacios de ptaguicidas,
la aplicacion del triple lavado, perforacion descarte primario y su eliminacién definitiva a
través de las instituciones nacionales responsables (AGREQUIMA).

- Areas de mezcal / camas biolégicas:  espacio fisica para la realizacién de caldos
fitosanitarios, lavado de equipos de fumigaci6n, lavado de equipos de proteccion personal
(EPP) y la realizaci6n del triple lavado de los envases vacios de agroguimicos.

b. Documentos.

- Registros de las principales actividades agricolas.
- Manuales de procesos operativos.

- Evaluaciones de riesgos y planes de mitigacion.

€. Capacitaciones.

- Buenas practicas agricolas.

- Manejo integrado de plagas (MIP).

- Conservacion de los recursos naturales.
- Manejo seguro de plaguicidas

- Calibracion de equipos de aspersion.

- Higiene en el manejo de los alimentos.

d. Analisis de laboratorio.
- Agua para uso de fumigaciones, riego y lavado de manos (microbiolégico).
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- Producto vegetal (Multiresiduos completo).
- Colinesterasa (por cada aplicador).
- Suelos (fertilizacion).

Lecciones aprendidas:

Funciones del comité de calidad y del comité de fumigaciones, cumplimiento de los requisitos
minimos para |a obtencién de la certificacion GLOBAL G.A.P. (Cambio de versién 5.0 a partir del 1
de julio, 2016).

2.3.ENTREGA DE MATERIALES Y PRODUCTOS.
Para el cumplimiento de los términos de referencia, se realizaron colizaciones, compra,
presentacion, aprobacién por parte de la supervision del proyecto (AGEXPORT) y la entrega de
los materiales ante la junta directiva,

- Implementacién de infraestructura fisica para buenas practicas agricolas:

- Letrinas con caseta, cumpliendo los TDR's.

Se procedié a la compra de laminas y tuberias para enviarlos a corlar y preparar las piezas segun
medidas requeridas por los Términos de referencia. Cumpliendo con fecha programada en el plan
de trabajo, se buscaron puntos estralégicos para la ubicacién de letrinas (siendo estas consideras
por los tecnicos de AGEXPORT vy la junta directiva de la organizacion beneficiada. considerando
los siguienies aspectos: facil acceso, alcance de varias parcelas, fuera del alcance Cuerpos
acuiferos, entre otros. Posteriormente, los agricultores realizaron la excavacién de los agujeros
debiendo cumplir con un didmetro no mayor de los 60 centimetros con el objetivo de que los blocks
y la plancha se ajustara al suelo y no ponga riesgos o accidentes en el futuro al beneficiario. La
construccion e implementacién corrié a cuenta de la parie consultora, se recibié apoyo por parte de
los asociados beneficiados.

En el cuadro que a continuacion se presenta, se describe el nombre del beneficiario directo donde
se han implementado las letrinas.

. ‘Nombre del beneficiario
Edwin Francisco Us Tiu
Manuel Us Tiu
Miguel Mateo Pu Chicaj
Carlos Ixcotoyac Castro
Manuel Lux Pu
Domingo Tzoy Chic
Juan Castro Lépez

~|o|o|alw/n]- |5

-~ Rotulacién para letrinas.

Se realizé el disefio para las rotulaciones, colocando pictogramas y recomendaciones de
utilizacion. Se envié para su aprobacién a la parte contratante, posteriormente, se procedid a su
impresion sobre malerial resistente al agua y se colocé en las areas designadas.

- Area de preparacién y deshecho de mezclas, cumpliendo los TDR's.
Se procedio a la subcontratacién de albaiiles para la construccién de una hilada de block (pegados

con cemento entre cada uno) se fundieron tubos cuadrado de una pulgada chapa 18 y la puerta del
area de preparacién y deshecho de mezclas.
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Con apoyo de los beneficiados, se procedio a elaborar un agujero intemo de 60 centimetro de
profundidad, para luego incorporar los siguientes elementos: carbon, arcilla, broza/ rastrojos de
maiz, suelo y grama (especificaciones segun AGREQUIMA). Se procedié a la realizacién de la
circulacion perimetral con malla tipo rombos y la colocacion de su identificacion correspondiente.
Se colocaron candado en la puerta para asegurar que no ingresen dentro del area de riesgo por
ser un lugar para materiales quimico - téxico. A los beneficiarios se les ha indicado la forma
correcta de uso, manejo y mantenimiento (remover anualmente los ingredientes).

En el cuadro que a continuacion se presenta, se describe e! nombre del beneficiario directo donde
se han implementado las &reas de preparacion y desechos de mezcla.

. Nombre del beneficiario
Edwin Francisco Us Tiu
Manuel Us Til
Miguel Mateo Pu Chicaj
Carlos Ixcotoyac Castro
Domingo Tzoy Chic
Juan Castro Lopez

LI ES TR AN -~

- Centro de envases vacios

Se compraron los tubes, malia y otros materiales que se requiere para la construccion de los
centros de envases vacios, en primera instancia se buscaron puntos esiratégicos para su
implementacién y fijacion en campo definitive, considerando las condiciones de: alcance de
productores, via de acceso factible, ajeno al riego, entre otras. En Ia implementacién en campo, se
inicié con la nivelacidn del terreno, postericrmente se elaboracién un Biodep con las dimensiones
del centro de envases vacios, luego se monté el centro de envases vacios schre el Biodep,
fijandolo con una mezcla de concreto y se asegurd con un candado para evitar la manipulacion de
los envases vacios por terceras personas.

En el cuadro que a continuacién se presenta se describe el nombre del beneficiario directo donde
se han implementado los centros de envases vacios.

No. Nombre del beneficiario
1 Manuel Us Tia
2 Miguel Mateo Pu Chicaj
3 Carlos Ixcotoyac Castro
4 Manuel Lux Pu
5 Juan Castro Lopez

- Mébdulo higiénico.
Basandose en los términos de referencia, se cotizaron y evaluaron la calidad de productos para su
compra. Se armaron los modulos de higienizacién, se coordind con los responsables para su
revision, aceptacién y entrega de los recursos.
Estos productos consistieron en:
- Cubeta plastica con capacidad de 5 galones, con chorro plastico.
- Jabdn liquido desinfectante de 300 ml, con vélvulas dispensadoras.

- Rollo de papel mayordomo para secado de manos.
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Las cantidades se describen en los cuadros de productos obtenidos.

- Equipo de proteccién personal.
Los equipos de proteccion personal entregados a la junta directiva consistieron en los siguientes
materiales o recursos:

- Traje de proleccion para fumigacion Kit azr (camisa, pantalén con pvc adelante,
gabacha dobie de pvc, lentes, gorra tipo arabe, guantes.

- Gabacha de tela de color verde para cosecha
- Mochila de fumigacion marca Matabi de 16 litros.
- Redecillas para cabello (cofias).

- Botiquin portatil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas estériles
en empaque individual, dos rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho,
desinfectante (mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica
con mango y cieme identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la
palabra botiquin (incluye los logotipos facilitados por el PEE)

Las cantidades se describen en los cuadros de productos obtenidos.

- Equipamiento para bodega de centro de Acopio BPM's
- Bascula industrial de brazo. Incluye péndulo y contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de 200
Ibs y 1 de 100 Ibs). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de hierro
para movilidad. Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada de
hierro, con plataforma grande.

- Equipamiento de bodegas Agroinsumos.
El equipo para las bodegas de Agroinsumos entregados a !a junta directiva consistié en los
siguientes materiales o recursos;

- Un juego de probetas de plastico con capacidad volumélrica de 100 cc, 500 cc,
1000 cc (una de cada volumen descrito).

- Estanteria de metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de alto, 85
cm de ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas y ferlilizantes
foliares e hidrosolubles).

- Balanza electrénica modelo SW, escala en Lb, Kg, Onzas, y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg x 0.5 gr/3.3 Ibs. Bateria intema y AC, plancha de acero
inoxidable.

- Analisis de laboratorio

ANALISIS DE SUELOS: Para realizar el andlisis de suelo, se evaluaron los sectores previo a la
recoleccion de las muestras. En cada muestra se necesité un total de 2.5 kilograrmos de sueio,
tomado de cinco (5) sub muestras a una profundidad de 15-30 centimetros, debido que esa es la
dimension de la masa radicular (raices) del producto vegetal objetivo (ejote — arveja).
Los sectores seleccionados por la organizacion beneficiada fueron:

No. | Lugar

1. | Sector |i, centro Aldea Tzunnul, parcela del sefior Roberto
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Castro Pua.
2. | Sector Il Centro de Aldea Tznunul, parcela de Miguel Mateo

Pa Chicoj.
3. | Sector Las Barrancas, Aldea Tzununul, parcela de Manuel Us

Tid.
4. | Sector 9 Aldea Tzununul, parcela de Faustino Us Tzoy.

El resultado se anexa una hoja impresa por el laboratorio responsable.

Importancia de la lectura:

Niveles bajos: son los elementos por debajo de lo 6ptimo para la nutricién del cultivo.
Niveles adecuados: son los elementos adecuados para la nutricién del cultivo.
Niveles alto: Son los elementos altos para el desarrolio del cultivo.

Se recomienda realizar un plan de fertilizacion de acuerdo a los resultados obtenidos. Es
imporiante realizar enmiendas con los nutrientes que en la evaluacion esta por debajo de lo
requerido.

ANALISIS DE AGUA: Para analizar el agua, se procedié a tomar la muestra en sector la Barranca
Aldea Tzununul y Sector 4 Aldea Tzununul (Erwin Francisco). El analisis elaborado fue
microbiolégico y fisico quimico. Los resultados se anexa, sin embargo basado en la Norma
COGUANOR (NTG 29001} el agua no es potable, por lo tanto no es apta para los procesos de
fumigacion, precisamente durante la cosecha, ya que el agua entra en contacto directo con la parte
comestible del cultivo. Se recomienda tratarla con cloro comercial a 1 gota de cloro por litro de
agua para clorar a 1PPM.

Los resultados de analisis fisico quimico muestran que el agua de riego es alcalina, por o tanto se
debe aplicar un corrector de pH para la aplicacién de fitosanitarios.

ANALISIS DE COLINESTERASA: Se procedid a la toma de sangre, con el apoyo del enfermero

local. Los resultados se en lista a continuacion:

No. | Productor beneficiado Promedio  estandar | Resultado Recomendacionses
de Colinesterasa | del analisis
(UL (U/L)
i ] icai Ni , @l Itad 1abl
e S T 4,620-11,500 9,987 | <o oncuenira on buanas ondicioncs.
- Nil , el Itad tabl
2 Carlos ixcotoyac Castro 4,620-11,500 10,070 s;ﬂg:::enfmf::u:“:;:d iz;fn ;:0
3 Manuel Us Til 4,620-11,500 15837 E1 pacienie debe asisiir & un cenlro
! asislencial.
4 Jaime Us Castro 4,620-11,500 g 708 Ninguna, ef resuttado establece que
' se encuentra en buenas condicionas,
5 Manuel Lux Pa 4,620-11,500 10.474 Ninguna, el resultado establece que
' 56 encuentra en buenas condicicnes.
6 | Diego Pa Castro 4,620-11,500 9268 Ninguna, el resultado estableca qus
' se encuenira en busnas condiciones.
7 Domingo Tzay Chic 4,620-11,500 11,871 E; .'.:,7:.',:";? debe asislir a un ceniro
8 Manuel Chic Osorio 4,620-11,500 10.576 Ninguna, ! resultado establece que
! sa anctuentra en busnas condiciones.
9 Manuel Simdn Pulux 4,620-11,500 8 789 Ninguna, el resullado establece que
! 5@ encuenira en buenas condiciones,
10 | Ricardo Enrique Tzoy Castro 4.620-11,500 g 994 Ninguna, el resultado establece que
. 58 encuenira en buenas condiciones.

OBSERVACIONES: Segin la especialista del laboratorio, establece que para considerar
problemas en la salud del evaluado, el pardmetro del resultado, deber4 estar inferior a las 4,620
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unidades. El productor que esta sobre los pardmetros establecidos debera visitar al médico ya que
el resultado puede estar sujeto a problemas de salud ajenos al contacto con los agroquimicos.

3. Problemas detectados.
Ninguno.

4. Actividades a realizar en el préximo periodo
Ninguna.

5. Observaciones

Se observa un grupo colaborador, participativo, fomentan valores como el respeto, amabilidad v la
puntualidad.

o Consultor
orales (RL)
ARIAL, S.A.
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1.

ANEXOS

Carla de aceptacién de la organizacion beneficiaria, en la cual se enlistan los
productos tal y como aparecen en los términos de referencia. La carla debe de eslar
firmada y sellada por e! presidente y representante legal de ia Organizacion o persona
que éste delegue. No lieva fecha exacta, solo el mes y aiio; e idealmente en hojas
membretadas de [a organizacion.

Carta de Entrega del Técnico o Consultor en la cual hace constar la entrega del
informe y los productos solicitados en los témminos de referencia. Esta carta se solicita
para la entrega del informe final. (debe referenciar fecha de entrega). La fecha solo
incluye el mes y el afio y se hace en hojas normales.

Carta de aceptacion del informe y los productos de la Asislencia Técnica o Consultoria
por parte del Especialista de Negocio, en la cual haga referencia a que el informe
cumple con los productos solicitados en los términos de referencia y evidencie |a fecha
de recepcion del mismo.

Folografias (minimo de 2 por Producto), en donde se reflejen las actividades
realizadas durante el periodo, en el caso de los informes técnicos y parciales de
consultoria; y en el caso de los informes finales, fotografias que evidencien el
desarrollo de toda la consultoria.




Guatemala, marzo de 2016

Ing. Luis Mendoza
PEE-AGEXPORT

Estimado Ing. Mendoza,

Por este medio hago constar que he recibido de conformidad la Consultoria para la
Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas
en la Organizacion: Sociedad civil El Campesino, ubicada en la Aldea Tzununui, Municipio
de Sacapulas, Departamento de Quiché.

Productos entregados y aceptados:

Producto 1, 2, 3 y 4 cumplimiento en un 100%. Dichos productos se enlistan a
continuacion.

Producto No. 1

Elaboracién de un plan de trabajo para la implementacion de Buenas Practicas Agricolas.

Producto No. 2
Integracion de estructura organizativa productiva.
a) Conformacion de un equipo de control fitosanitario.
b) Conformacioén del comité de Gestion de Calidad.
Producto No. 3
Desarrollo de 4 capacitaciones en Buenas Précticas Agricolas en los siguientes temas.
a) Buenas Practicas agricolas y de manufactura
b) Trazabilidad y llenado de formatos de registro BPA's
¢) Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes (PERSUAP-
AlD).
d) Agricultura de exportacion y medio Ambiente
e) Manejo post cosecha (Inocuidad, punto de corte, clasificacion y determinacion de
calidades.
f) Sistema de Gestion de Calidad y Certificaciones Agricolas

Producto No. 4 Equipo de campo. Implementacién de infraestructura fisica para
buenas practicas Agricolas.

7 Letrina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones:
Estructura metélica de tubo cuadrado de 1 % de pulgada, chapa 18, soldada y/o
atornillada. Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte
alta y 1.80 m en la parte baja. Cubierta con lamina troquelada, calibre 26 mili métrica en
los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento. Plancha: de concreto
reforzado con hierro de 5 cm de espesor y 1 m de ancho por 1 m de largo con agujero
para instalacion de taza. Taza: de plastico con tapadera marca AMANCO.

7 Rotulacion para letrinas en Vinl o material resistente al agua
(Incluye los logotipos facilitados por el PEE)



6 Area preparacion y desecho de mezcla con las siguientes especificaciones:
Medida de 1 m x 70 cm de construccion de block unido con cemento, con las
especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con bordillo de una hilada de block liviano y
circulada con malla galvanizado tipo gallinero calibre 13 sostenida por tubo cuadrado de
una pulgada, chapa 18. (Rotuladas y que incluyan los logotipos que seran facilitados
por el PEE)

5 Centro de envases vacios con las siguientes especificaciones:
Estructura metdlica de tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18, totalmente soldada.
Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El techo cubiertc con lamina
galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los costados cubiertos con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de 60 cm X 60 cm en uno de los
costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo. La puerta lleva candado con llave.
Infraestructura montada sobre un drea de mezcla.  (Incluye los logotipos facilitados por
el PEE)

Médulo higiénico consistente en:

7 Cubeta plastica de 5 galones con tapadera con chorro plastico

7 unidades de jabén liquido desinfectante de 300 ml, con valvula dispensadora.
7 Rollo de Papel mayordomo para secado de manos.

Equipo de proteccién personal

25 Equipos de proteccion completa para fumigacion: Kit azr (camisa, pantalén con pvc
adelante, gabacha doble de pve, lentes, gorra tipo arabe, guantes de nitrilo talla 9,
respirador con carbon activado s/mantenimiento. Marca nikima.

100 Gabachas de tela para la cosecha
25 Mochila de fumigacion marca Matabi 16 Its
100 Redecilla para cosecha (cofia)

1 Botiquin portatil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas estériles en
empaque individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante
(mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica con mango y cierre
identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra botiquin (incluir
logotipos facilitados por el PEE).

Equipo de Centro de acopio para BPMs

1 Bascula industrial de brazo. Incluye péndulo, y contrapesos (2 de 400 ibs, 1 de 200 |bs y
1 de 100 Ibs). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de hierro para
movilidad. Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada en hierro, con
plataforma grande.

Analisis de laboratorio

4 Analisis de suelos con fines de fertilizacion

2 Analisis fisico quimico de agua de riego

2 Analisis microbioldgico de agua de riego

10 Analisis de Colinesterasa para miembros del equipo de aplicadores y un encargado de
bodega de agro insumos.

Equipamiento de Bodegas Agroinsumos

Un juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500 cc, 1000
cc. (1 de cada volumen descrito).



1 Estanterias de Metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de alto, 85 cm
de ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas y fertilizantes foliares e

hidrosolubles).

1 Balanza Electronica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onza y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3lbs. Bateria interna y AC, Plancha de acero inoxidable.

Atentamente,




Guatemala, marzo de 2016

Ing. Luis Mendoza
PEE-AGEXPORT

Estimado Ing. Mendoza,

Por este medio hago constar que he entregado el contenido del informe final de ia
Consultoria para la Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de
Buenas Practicas Agricolas en la Organizacién: Sociedad civil EI Campesino,
ubicada en la Aldea Tzununul, Municipio de Sacapulas, Departamento de Quiché.

Productos entregados y aceptados:

Producto 1, 2, 3 y 4 cumplimiento en un 100%. Dichos productos se enlistan a
continuacion.

Producto No. 1

Elaboracion de un plan de trabajo para la implementacion de Buenas Practicas Agricolas.

Producto No, 2
Integracion de estructura organizativa productiva.
a) Conformacién de un equipo de control fitosanitario.
b) Conformacion del comité de Gestion de Calidad.
Producto No. 3
Desarrollo de 4 capacitaciones en Buenas Practicas Agricolas en los siguientes temas,
a) Buenas Practicas agricolas y de manufactura
b) Trazabilidad y llenado de formatos de registro BPA's
c) Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes (PERSUAP-
AID).
d) Agricultura de exportacion y medio Ambiente
e) Manejo post cosecha (Inocuidad, punto de corte, clasificacién y determinacion de
calidades.
f) Sistema de Gestion de Calidad y Certificaciones Agricolas

Producto No. 4 Equipo de campo. Implementacion de infraestructura fisica para
buenas practicas Agricolas.

7 Letrina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones:
Estructura metalica de tubo cuadrado de 1 % de pulgada, chapa 18, soldada y/o
atomillada. Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte
altay 1.80 m en la parte baja. Cubierta con lamina troquelada, calibre 26 mili métrica en
los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento. Plancha: de concreto



reforzado con hierro de 5 cm de espesor y 1 m de ancho por 1 m de largo con agujero
para instalacion de taza. Taza: de plastico con tapadera marca AMANCO.

7 Rotulacién para letrinas en Vinil o material resistente al agua
{Incluye los logotipos facilitados por el PEE)

6 Area preparacién y desecho de mezcla con las siguientes especificaciones:
Medida de 1 m x 70 cm de construccion de block unido con cemento, con las
especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con bordillo de una hilada de block liviano y
circulada con malla galvanizado tipo gallinero calibre 13 sostenida por tubo cuadrado de
una pulgada, chapa 18. (Rotuladas y que incluyan los logotipos que seran facilitados
por el PEE)

§ Centro de envases vacios con las siguientes especificaciones:
Estructura metalica de tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18, totalmente soldada.
Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El techo cubierto con lamina
galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los costados cubiertos con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de 60 cm X 60 cm en uno de los
costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo. La puerta lleva candado con llave.
Infraestructura montada sobre un érea de mezcla.  (Incluye los logotipos facilitados por
el PEE)

Modulo higiénico consistente en:

7 Cubeta plastica de 5 galones con tapadera con chorro plastico

7 unidades de jabon liquido desinfectante de 300 ml, con vélvula dispensadora.
7 Rollo de Papel mayordomo para secado de manos.

Equipo de proteccion personal

25 Equipos de proteccion completa para fumigacion: Kit azr (camisa, pantalén con pvc
adelante, gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo arabe, guantes de nitrilo talla 9,
respirador con carbén activado s/mantenimiento. Marca nikima.

100 Gabachas de tela para la cosecha
25 Mochila de fumigacién marca Matabi 16 its
100 Redecilla para cosecha (cofia)

1 Botiquin portatii de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas estériles en
empaque individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante
(mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica con mango y cierre
identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra botiquin (incluir
logotipos facilitados por el PEE).

Equipo de Centro de acopio para BPMs

1 Bascula industrial de brazo. Incluye péndulo, y contrapesos (2 de 400 lbs, 1 de 200 Ibs y
1 de 100 Ibs). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de hierro para
movilidad. Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada en hierro, con
plataforma grande.

Andlisis de laboratorio

4 Analisis de suelos con fines de fertilizacion

2 Analisis fisico quimico de agua de riego

2 Analisis microbiologico de agua de riego



10 Andlisis de Colinesterasa para miembros del equipo de aplicadores y un encargado de
bodega de agro insumos.

Equipamiento de Bodegas Agroinsumos

Un juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500 cc, 1000
cc. (1 de cada volumen descrito).

1 Estanterias de Metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de alto, 85 cm
de ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas y fertilizantes foliares e
hidrosolubles).

1 Balanza Electrénica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onza y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3lbs. Bateria interna y AC, Plancha de acero inoxidable.

Atentamente,
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PLAN DE TRABAJO

Organizaclén: Organizaclién Socledad clvil El Periodo: 29 de saptiembre de 2015 al 29 Responsable::
Campesino. de marzo de 2018, LYM EMPRESARIAL, S.A.
INTRODUCCION

La implementacién de las buenas practicas agricola mejoran la calidad y asegura
la inocuidad de los productos a cultivar es por ello que a continuacion se describe
la metodologia y los recursos a utilizar durante la Consultoria para la Capacitacion
y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas en la
Organizacion: Sociedad civii EI Campesino, ubicada en la Aldea Tzununul,
Municipio de Sacapulas, Departamento de Quiché.



PLAN DE TRABAJO

Organizacion: Organizaclén Socledad civil El Periodo: 28 de septiembre de 2015 al 29 Responsable:
Campaesino. de marzo de 2018. LYM EMPRESARIAL, S.A.
OBJETIVOS.
OBJETIVO GENERAL

Fortalecer las capacidades de los productores de La Sociedad Civil EI Campesino,
en la implementacién de las Buenas Practicas Agricolas —-BPA's-, necesarias para
el aseguramiento de la calidad e inocuidad de los productos, la certificacion del
proceso y mejora de la competitividad en el mercado de hortalizas de exportacion.

OBJETIVO ESPECIFICOS

s Mejorar las capacidades y nivel de adopcion de las Buenas Practicas
Agricolas de los productores asociados a La Sociedad Civil El Campesino,
a través de procesos de capacitacion y asistencia técnica en campo,
orientados a iniciar a los asociados en los procesos de certificacion.

e Mejorar la calidad e inocuidad de los productos, a través de la
implementacién de parcelas demostrativas de Buenas Practicas Agricolas
en las areas de produccion de hortalizas de La Sociedad Civil El
Campesino.

» Fortalecer los conocimientos de los socios de La Sociedad Civil El
Campesino, en temas relacionados a la produccion agricola para
exportacioén con calidad e inocuidad.



PLAN DE TRABAJO

Organizacién: Organizacion Sociedad civil El Paricdo: 29 da septiembre de 2015 al 29 ﬁasponsahla:
Campasino. de marzo de 20186. LYM EMPRESARIAL, S.A. !
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METODOLOGIA

Para la realizacion de la presente consultoria se aplacaran tres procesos
diferentes, con la finalidad de cumplir con el cumplimiento de los términos de
referencia establecidos, los cuales son los siguientes:

1.1. Plan de Trabajo:

A nivel administrativo, se realizara un plan de trabajo, el cual se presentara
a la junta directiva de la organizacion beneficiada, para evaluar los
entregables con fechas, tiempos y responsables de ambas vias. Para su
aprobacion se solicitara una reunion en una fecha predeterminada donde
se explicara detalladamente los entregables, y para su aprobacion deberan
de firmar una carta donde ambas partes se comprometen a su
cumplimiento {ver carta en anexo).

Materiales a utilizar durante la presentacion y aprobacion _del plan de
trabajo:
Herramientas: Equipo de computo, calendario, lapiceros.

Recurso humano (Partes interesadas): Junta Directiva y otros participantes
de la organizacion beneficiada, representacion de AGEXPORT, vy
representacion de la organizacién consultora (LYM EMPRESARIAL, S.A.).

1.2. Capacitaciones:

Para desarrollar los médulos de capacitaciones se utilizara dos procesos:
convocatoria: para lo cual se utilizara como herramienta la programacion
establecida en el plan de trabajo, para la realizacion de la convocatoria por
parte del personal administrativo de la organizacion beneficiada y/o el
personal técnico local de AGEXPORT. Ejecucion: Se propone la
realizacion de un modelo de aprendizaje; presencial-participativo. Donde el
participante identifica y reconoce a través del método magistral (maestro-
alumno) y aprende a través de! modelo practico (ejercicio o gira de campo).

Materiales a utilizar durante la presentacion y aprobacién del plan de
trabajo: Herramientas: Presentaciones en PowerPoint, material audiovisual,
cafionera, computo y marcadores.

Recurso Humano: Instructor/Capacitador, representacion de AGEXPORT,
asociados de la parte beneficiada.

Responsables de ejecucién: Ing. Arturo Lopez y/o Inga. Arminda Morales.
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1.3. Entrega de Productos e Implementaciéon de Infraestructura fisica en
centro de acopio:

Para la implementacion de infraestructuras fisicas: se utilizaran dos procesos,
cotizacion y entrega.

En el proceso de cotizacion se realizaran consultas por cualquier via de
comunicacién con casas comerciales que provean los recursos y/o material segln
los términos de referencia, evaluando las calidades de las mismas. Entrega: el
material y/o equipo serd trasladado del centro de operaciones de la empresa LYM
EMPRESARIAL, S.A. a través de logistica propia directamente al centro de
acopio de la organizacién beneficiada, esta debera de ser revisada, supervisada y
aprobada por parte del personal de la organizacion beneficiada y por el
especialista responsable de AGEXPORT y/o por la persona técnica que el PEE,
delegue para esta funcion. Las fechas establecidas se observan en el
cronograma para el desarrollo actividades.

Materiales_a_utilizar durante la presentacion v _aprobacién del plan de trabajo:
Herramientas: vehiculo.

Recurso Humano: personal de apoyo para la carga y descarga de los materiales.

Responsables de ejecucion: Ing. Arturo Lopez y/o Inga. Arminda Morales.
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CRONOGRAMA PARA EL DESARROLLO ACTIVIDADES

| N MESES
f1f.3 PRODUCTOS | RESPONSABLE [ Cantidad 100440 T120 0203 FECHA

Producto No. 1. Elaboracién de un plan de trabajo para la 1
implementacion de Buenas Practicas Agricolas. 15/10/2015
PRODUCTO No. 2 Integracion de Estructura Organizativa

1 28/10/2015
A) Conformacién de un equipo de control! fitosanitario

1 28/10/2015
B) Conformacién de un comité de gestion de calidad
Producto No. 3 Capacitaciones
Desarrollo de 6 capacitaciones en Buenas Practicas a).28/10/2015
Agricolas en los siguientes temas: b).18/11/2015
a) Buenas Praclicas Agricolas y de manufactura ¢).20/01/2016
b) Trazabilidad y llenado de formatos de registros de BPAs d).18/11/2015
c¢) Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas 6 €).27/01/2016
y fertilizantes (PERSUAP-AID) f).28/10/2015
d) Agricultura de exportacion y medio ambiente
e) Manejo Post Cosecha (inocuidad, punto de corte,
clasificacion y determinacion de Calidades)
f) Sistema de Gestién de Calidad v certificaciones agricolas
PRODUCTO No. 4 Equipo de Campo. Implementacién de Infraestructura fisica para buenas practicas agricolas:
Letrina con caseta debiendo cumplir con las
especificaciones:
Estructura metalica de tubo cuadrado de 1 % de pulgada,
chapa 18, soldada y/o atornillada. Medidas: ancho 1.00
metro, largo: 1.10 melros, altura de 2.00 m en [a parte alta y
1.80 m en la parte baja. Cubierta con lamina troguelada, 7
calibre 26 mili métrica en los costados vy techo. La letrina se
funde a la plancha con cemento. Plancha: de concreto
reforzado con hierro de § cm de espesor y 1 m de ancho
por 1 m de largo con agujero para instalacion de taza. Taza: Febrero,
de plastico con tapadera marca AMANCO 2016
Rotulacién para letrinas en Vinil o material resistente al
agua (deberan 7 Febrero,
incluir los logotipos que seran facilitados por el PEE) 2016

O
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Area preparacion y desecho de mezcla con las
siguientes especificaciones: Medida de 1 m x 70 cm de
construccion de block unido con cemento, con las
especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con bordillo de
una hilada de block liviano y circulada con malia
galvanizado tipo gallinero calibre 13 sostenida por tubo
cuadrado de una pulgada, chapa 18. (Rotuladas y que
incluyan los logotipos que seran facilitados por el PEE)

Febrero,
2016

Ceniro de envases vacios con las siguientes
especificaciones:

Estructura metalica de tubo cuadrado de una pulgada,
chapa 18, totalmente soldada. Medidas: ancho 60 cm,
largo: 80cm, Altura de 1.8 m. El techo cubierto con lamina
galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los
costados cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2
pulgadas calibre14. Puerta de 60 cm X 60 cm en uno de
los costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo.
La puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada
sobre un area de mezcla.  (Rotulado y que incluya los

| logotipos que facilitaréa el PEE)

Febrero,
2016

Modulo higiénico consistente en:
Cubeta plastica de 5 galones con tapadera con chorro
plastico

28/10/2015

Jabon liquido desinfectante de 300 ml, con véalvula
dispensadora.

28/10/2015

Rollo de Papel mayordomo para secado de manos.

28/10/2015

Equipos de proteccion personal

Equipo de proteccion completa para fumigacion: Kit azr
(camisa, pantalén con pvc adelante, gabacha doble de pve,
lentes, gorra tipo arabe, guantes de nitrilo talla 9, respirador
con carbon activado s/mantenimiento. Marca nikima.

25

18/11/2015

Redecilla para cosecha {cofia)

100

28/10/2015

Gabachas de tela para |la cosecha

100

28/10/2015

Mochila de fumigacién marca Matabi 16 lis

25

05/11/2015

Botiquin portatil de campo que incluye: agua oxigenada
(125 cc), 25 gazas estériles en empaque individual, un rollo
de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante
(mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohal {250 cc). Caja
plastica con mango y cierre identificado con calcomania con

28/M10/2015

O




PLAN DE TRABAJO

|7 Organkzacién: Organizacion Sociedad civil EI| 1|1 Periodo: 20 de septiombre de 2015 al 20 ~Responsable:
Campesino. | de marzo de 2016. LYM EMPRESARIAL, 5.A.
simbolo de cruz roja y la palabra botiquin (incluir logotipos
que seran facilitados por el PEE)
Equipamiento de Centros de Acopio para BPMs
Bascula industrial de brazo. incluye péndulo, y contrapesos
{2 de 400 Ibs, 1 de 200 lbs y 1 de 100 |bs). Con baranda de
soporte para los productos y ruedas de hierro para 1
movilidad. capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 Febrero,
onzas, fabricada en hierro, con plataforma grande 2016
| Equipamientos de Bodegas Agroinsumos
Un juego de probetas de plastico con capacidades
volumeétricas de 100 cc, 500 cc, 1000 cc. (1 de cada 1
volumen descrito) 15/10/2015
Estanterias de Metal de 5 bandejas con las siguientes
dimensiones: 2m de alto, 85 cm de ancho y 30 cm de fondo "
{para insumos quimicos agricolas y fertilizantes foliares e Febrero,
hidrosolubles) 2016
Balanza Electréonica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onzay
cuenta piezas, 1
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3lbs. Balteria interna y AC,
Plancha de acero inoxidable. i} 15/10/2015
Andlisis de Laboratorio
Febrero,
4 2016
Analisis de suelos con fines de fertilizacion
Febrero,
2 2016
Analisis fisico-quimico de agua de riego
Febrero,
2 2016
Andlisis microbioldgico de agua de riego
Analisis de Colinesterasa para miembros del Equipo de Febrero,
Aplicadores formado y un encargado de bodega de agro 10 2016
insumos

AM: Arminda Morales
AL: Arturo Lopez




PLAN DE TRABAJO

Organizacion: Asoclacion Nueva Mislén Santa  |° Periodo: 24 de agosto de 2016'al 24 de Responsable:
Clara ANIMUSC £ febrero de 2016¢ Ing. Agr. Arminda Morales

CARTA DE ACEPTACION DEL PLAN DE TRABAIO

Lugar y fecha: E})O\QQEDU\C\S IIS_ AE— OC}U\OW— Q\ﬂ- [48) (< g

Por este medio, Yo: Mahuc\ 0'5 Ti U 1.!"0. identificado
con DP: _ Z230ls 64 338 1416 En representacion de la
organizacion: __ ruedud  Carl T\ G&Niﬂﬁ’?ﬁ‘ a0

y los demas asistentes, damos por aprabado el presente plan de trabajo, comprometiéndonos todos
los participantes en cumplir los tiempos establecidos en el mismo. De surgir actividades de fuerza
mayor, ambas partes deberan de informar con una anticipacién minima de 48 horas entre las partes
firmantes.

Representacion de la pagte consultora: Representacion de la parte ofergante:




MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Praducto 1. Plan de trabajo para la implementaci6n de buenas practicas agricolas.

h
- k!

F

Imagen 2. Presentacién de materiales a entregar.



CERTIFICADO DE CONFORMACION DEL EQUIPO DE CONTROL DE FITOSANITARIOS /

Oranicacica Snciedad Ciul el Campestao

El infrascrito secretario de la organizacidn arriba descrita, certifica que en fecha
2% — 10—~ 20!S _ se registra en el acta No. la conformacién del Comité de
Gestidn de Calidad de Ia organizacién quedando conformado de Ia siguiente manera.

Nombre y apellido Puesto/Cargo
Supervisor Téchico
Miguel Moleo Pu Clidal
- ~ | Monitor def sector:
“‘60\'0( Pu \x(.a%-l‘c\(, El Badis

Monitor del sector:

N(muc\ (pu kux JOL.o-Le

Monitor del sector: /

Conlog \Y\mr‘ro\jqc_ Cash (Cligec

Monitor del sector:

:Ea\. ww Hmdgo UST\ g [Tzonuwo\ TL £ |

Monitor del sector:

N\S} el M(LSK'D Yu C\M)W\\I— T&Uﬂunu\'l

Monitor del sector:

=AY
V)O\'\me Migm\ Us Cootn (Guta Parico\a : 7

Monitor del'sector: 7

\

Para los usos que el interesado convenga, se extiende la presente certificacion/constancia a los
dos dias del mes de junio de dos mil quince.
] mil q S >

Nombre Secretario: IOL.\W\E M\SU&\ US Qﬂﬂ'\\a) Firma: /M_ﬁ-
Vo. Bo. Presidente: Mﬂ'ﬁ\kﬁ\ Uf; .(!\U Af O,

.
il ’/_@W/

Firma: Sello:

e S, .




CERTIFICADO DE CONFORMACION DEL COMITE DE GESTION DE CALIDAD /

- - N " \',\
El infrascrito secretario de la organizacion arriba descrita, certifica que en fecha
29 -10 - 2015 se registra en el acta No. _2___ la conformacion del Comité de
Gestion de Calidad de 1a organizacién quedando conformado de la siguiente manera.
Nombre y apellido Puesto/Area Firma
Coordinador _@
M‘qqel Mateo Pu_ i,
J -~ Representante del
sector:
s
g ec'\mwf Pu \reotouae Bl Baldio M(dﬂg Lo
J Representante del
sector:
Manuwel Pu Lux Jocolke Y —
Representante del o
sector:
Oar ln& \xcdjfoqac, Caj)rm C\A\Qec, é@ff
N Representante del N

sector:
Tdwinhaico U= T Tzonuna! IF r%

Representante del

sector: ,__/__f,r;
Miguel Moles D 0Lica_ Toununul T | @7

Representante de

Gerencia
Manuel Us AV'\U Tro. : ﬂ
Auditor Interno 7 =
Tawme Mioaud Us Cobvo

Para los usos que eHnteresado convenga, se extiende la presente certifie
o,

dos dias del mes de junio de dos mil quince.
o7
ity

Nombre Secretario: EFQE\&,Q Hiﬂw_{ \Jﬁ (_&.D:-\\@ Firma: g

- ¥
Vo. Bo. President “UE\ US T.\U 4(0.

Sello:

1 —




MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
Producto 2. Integraciéon de estructura organizativa.

-

Imagen 2. Sectorizacion de las areas para conformar los comités.
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BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS Y
BUENAS PRACTICAS DE MANUFACTURA

I — D ACEXPORT

Subtemas D acexport

Buenas practicas agricolas  gyena pricticas de manutacturs.

- Introduccidn general.

. = Introduccién genaral,

- Seleccién de semilfa. - identifieacién de rlesges (FQB).
- Usode equipos de - Higiena personal,

prateccidn personal. - Busnas priicticas de
- Seleccidn de fertilizantes y manufaciv,

fitosanitarios. - Practicas de lsvado ds manes.

= Comlugionss.

- Almacenamiento de

fitosanitarios.

Hucwrers oe GUIEITNID e puns exportacor: ﬁ—.

Buenas practicas agicolas

BPA's:

Es un conjunto de: norma, politicas,
procesos y registros, que puesta en
practica, reduce el riesgos de contaminar
los alimentos y salva vidas.
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&8 AGEXPORT.
¢Qué salvamos con las BPA's?

La salud del productor, sus trabajadores y familia,

El ambiente

Agua Alre Swio

—— D ACEPORT

Consumidor final

Factores de riesgos en la contaminacitn de fos alimentos

Contominanigs fisicos
Viddria, madarg,
plaslice, 1mis f‘__
L
o

. Conteminantas gmicos
Herbiciday, peurcidar, o
prodicion de
limpiaza,
ubricanbes

| ergdnicns

Microorgonismen, perdsilon,
| imactos, rosdores.
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¢Solo necesitamos germinacion y vitalidad?

Resistencia de plagas y
enfermedades.

_Resistencia de sequia.

e

Libre de modificaciones
genéticas.

e —— €] ACEXPORT

Seleccion de fertilizantes

+ Sl utliza abonos orgdnicos, esios deban
de estar tmtades pam  eviar
contaminacién microbiokgica por heces

4 da animales.
4 ¥ § < §1 utiza fartlizantes quimicos, asios

deben de ser, Bres de  metalss
pesados.

« 5| bs mimacena, estos debsn de
aimacananse aisjados de la casa (15
mts) donde vivimos.

« Tambin deben de sstar en bodegas
distintas 8! 88 almacenan mas ce 3 dias,

mmgmm;ﬁ.xm ﬁ

e ly—— €D A CEXPORT

Seleccion de fitosanitarios

¥ Todo los fitosanitarios debe de 1 -3 ]
contar con la autorizacién de uso o .
enel cultivo en &l pais (Guatemnala),
permisc para uso en e pals
exportacidn (USA-EURDPA),

¥ Ser recomendados por un tacnico
experto.

¥ Almacenados alefados de Ia
viviends y bajo seguridad.

Facanoty e (TUISEUEITIEND ot pete mamortaior: ﬁ
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Practiquemos como
ponernos el EPP

——e—— D ACEXPORT

T SRESY e

HIGIENE

M*GHMMMRXW %

Bafiarse todos
los dias

Cortarse las ufias dos
Vecas per semana

B #1| Usar ropa limpia
=l todoslos dias

T P ﬁ

AGEXPC
Obligatorio lavarse las manos;
- Antes ge iniclar labores de cosecha
- Antes y despudsde comer.
= Después da un descanso.
- Después de usar la letrina / sanitario

Uso obligatorio de bata /
gabacha y redecilla.

OOLIGATORIE |
| U0 oE BATA
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Lavar todos ks dias con agua y
jabdn los canastos de recoleccién
de fruta. Desinfects con cloro

«Clasificacidn’ Eliminar de! espacio de trabajo o | i
que sea indtil. !
*Orden: Crganizar el espacio de trabajo do Torma
eficaz.

sLimpleza: Majorar el nivel da kmpieza do los
lugares,

‘Normalizaclén: Prevenr fa aparicion de Ia
suciadad y el desorden

«Mantener la disciplina. Fomentar los esfuerzos en [ ocellonLy

B CFCEMY LMAEDS
e5te sentido. : |
ey ks e ETENTEENTHRR o puwy expuwtmcs: —1

Hacer buen uso

de los servicios
sanitarios

UN BAND LIMPIO
HABLA BIEN
DE QUIEN LD USA

S TGTBICion 6 ACEXPORT

PREKIBIDO FROHIBIDD
ARROJAR DRJEFDS COMER Y

AL SUELO BEBER

LERADS PROHIBIDD
L S BTN e pand FUMAR ‘ .‘.._______

e — D ACEXPORT,

Reporte
enfermedades:
3 - Tos.

o & “ il - Gripe.

1 - Dolores.
- Diarreas.
- Heridas f golpes.
- Sangrados.
- Nauseas.

SIGUE LAS
MSTRUCCKINES QUE
TE DA TU SUPERVISOR




10/02/2016

No trabajar con

heridas abiertas ¥ Siempre comer en el
@ ] Lt comedor asignado

Deposite en
basura en
su lugar

Hacerct e TL/SEEMISLT un pecs oxportscor

BUENAS PRACTICAS DE

. PREGUNTAS, DUDAS O COMENTARIOS MANUFACTURA

* Es un conjunto de instrucciones operativas o
procedimientos operacionales que tienen
relacion directa con la prevencién y control de

CO nCIUSiO nes peligros de contaminacién.
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RIESGOS DE CONTAMINACION

! Widrie, medaro, | =
) = Contorpingntes quinncos
"“"l"_n"'m‘ ?— ‘Al Herbiicides, petheidot, o
| orgénicos et | | praductor de /0
L a i ] '{ limpaza, ﬁ" b}

lubricxsmtes

Microomgammes, pardnitos,

imaectzs, roedores.

tEH! ES HIGIENE Psﬁﬁﬁﬁ%oﬂ

Es la aplicacién de pricticas sanitarias o de limpileza para
conservar |a salud y prevenlr MUCHAS enfermedades.

Hucmroks oy ETUISEEMEIS un pais Exportecon E

El cuerpo
puede
contaminar
los
alimentos

mwﬂml‘_Mm;-'s P ﬁ- ————

& AGEXPORT

La mayor parte de
enfermedades se
transmiten por manos
sucias del personal
que manipula les
alimentos
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las manos
pueden
transmitir  los
microbios que
causan
enfermedades
y descomponen
mds ripido los
alimentos.

OBLIGACIONES EN CASA
* Badarse diariamente

* Lavarse el cabsllo por lo
menes res vaces  por
semana.

* Veslirse con ropa limpia todos
los dias.

* Evitar suéleras con manga
muy larga, ya que puedan
contamninar los alimentos,

+ Cortarse ufas ufias y no usar
asmalte,

Hacwrot o (TLIFEETIZAT 1 pwis wxportsdor:

OBLIGACIONES EN EL TRABAJO

mmsmmm_qm ﬁ

—————— D ACEXPORT

USO DE ROPA PROTECTORA

Usar el uniforme completo
. Gabacha o bata limpia

. Redeacilla

. Botas o zapato cearrado

. Mascarilla cuando sea
necesario

. Nunca lavar al equipo en

&;’_L_‘x:;_, al suslo,
Hacewuts o TLISEENTISND i peis exportwdor ﬁ_-_
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OBLIGACIONES EN EL TRABAJO OBLIGACIONES EN EL TRABAJO
uso de ropa protectora

No usarlo fuera de las zonas

Que cubra totaiments el ¢abetio, tanto de produccién

an personal femenino como masculing

No usar gorras personales Deben guatdarse en lugares
limpios cuando no estdn an
uso

Cuando salga del &rea de
trabajo déjalo en el lugar

Usar cubre-barba cuando la barba designado.

sea pamitida

IﬁmeMMU’pﬁexw 'ﬁ ﬁmms&ﬁtMmpéu

moauﬁwﬂ ——T——

DENTRO DE LA PLANTA CUANDO LAVARSE LAS MANOS
LAVADO DE MANOS FRECUENTE :

Antes de niclar
el rabajo
La contaminacién de los

alimentos es causada por ho
lavarse fas manos © por

ubs
lavado inadecuado i e

Lavarse las manos con
jabén y desinfectante se Cospis dn  tocar
rompe el camino de muteriales de
transmisién de microbios mpague
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Mojarae las mancs
st el desinfectants

Aplicar desinfectante ‘}. i

Fratarse contando
cuando requerido hasta 20
Secarse eon Quitarse of jabén
toalta de papel b 47 O agud

i
avemonos las manas
i —

Hacwts e TLISEEMSIS L peis exportador

—e——— D AGEXPORT

CONDUCTA OBLIGATORIA DEL
PERSONAL EN UNA PLANTA DE
ALIMENTOS

REPORTAR ENFERMEDADES AL SUPERVISOR

=3« Dolor de estdmago.
* Diarmrea.

* Dolor de garganta.

« Catarro.

* Erupciones en la pial.
» Ofras,

* Guardar objetos personales y
comida por separado.

= Quitarse relojes, pulseras,
anillos, collares y cualquier
otro objeto que lleve puesto.
TODOS CONTAMINAN.

= Usar limpio la indumentatia.

10
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e ye——— D ACEXPORT

Las précticas higiénicas del personal que
manipula alimentos favorecen la produccion de
alimentos sanos y seguros para su consumo

No fumar

N ot
— No escuplc

PREGUNTAS, DUDAS O COMENTARIOS ¢
’ /
/ /zaom/j,.

Hiscercts o LTINS s ponin ngsestmct: ﬁ » o Gt P ==

11
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FORMATO CODIGO F-EEDM7
VERSION 2
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS  [crin IMPLEMENTACION 1GTR013

PAGINA

Divisién da Desarralle
Prograra de Encadenamientes Empresariales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

o el En jento: ) - 0 C\ﬂ;t_‘&ﬁd G-U'\k 6\ ConpPemNO |
Mot dt ressmmmn D005 Jotdad 2

Fecha de Capacitacion: 2.4 “0-\S
Lugar de la capacitacién: pldacones <l mPesno
Categoria USAID capacitacion ? :
Categoria PEE capacitacion

/
Nombre de) capacitador: B S Lo?ll B}
Horas de capacitacion: 2.5 \A¢s,
Costo de la capacitacién )

de.  Wimnufackuit.

,1 Juan  Fu  Chevalon 1511061410
2 Clpfovng Aeohod S 26237130311
" Maxeos  (uy  Chie. 22.773074 11416]
" Moavdd Stweon Pu lux 1250492328194
) Ditqo Pl Castrn. 197903651 191 |
6 D"eﬁo Coctro 7%::; 264157227416
" |Jose iigenl Costro Cosho 19650451674
" I Tuan Costro  lopez M9 30652747 |
" |Tuan FHexardo (s Caclro.  PM5333u41416 |3
° | oot Chie (s0r 7o 1969730667416

[Total Beneficiarios 10

Hombres
Mujeres

i |
Elnia Y i

Seilo de la Organizacién
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FORMATO CODIGO F-EEQ17
VERSION 2
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS FECHA IMPLEMENTACIGN 1anteos

PAGA

Divisitn de Desarreto
Programa de Encadenamientas Empresariates
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS
G0N
Tema de Capacitacién; '2? eing\s ’P?ab heas bj{\u
Fecha de Capacitacid \
Luga‘: dela ca:autcacl:n j\c_-,-'&u_\cgonfb e\ CoompPesno,
Categoria USAID capacitacién
Categoria PEE capacitacion

Nombre del capacitador: I-oe‘b.('\'\ho LD%

Horas de capacitacion:
Costo de la capacitacién

Nombre del Encadenamlen‘to

Cuwd
GCS\a SU Ll

G,'CW? .-:-amo

L

monodactun |

No, Nombre DPl o Cédula Firma o Huella
1 Dovainse oo Chie 116497 1671416
2 tQud Gastvo Fu 1374125167416

’ {AUJ!V\ ancnbco Us Tiu.

" }c-ijBW-NI(.C(

' Mavw{,O @LTe Oeovio 792305500141,
5 Kfc’ow:lo {nrfqu.a T%ﬂj C“f"lm‘ 2260515?‘}1‘-/_76;@-

ng&p Mades Pu (‘ih‘\’ecj

1966 72.85314%

2337 - yse- e

Cod s );temtu_:;ac Costo-

N4

Juon Lax  [xectoyae. 015585 %%:i
oy v . &
] Mamu.n_j qufcf. 26:2818612114161%
’ Havxu.ﬁﬂ {JJ.X Ful 1 (b zq3p{i it 0%&\

| Tatel Beneficlarios

 Hombres 46
Mujeres )
Etnia 23t dre. !

Sello de la Organizacién
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o L) vERSIN l2.
AGEXPORT gssmmz™ | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS ooy pLEMENTACION e
PAGINA
Divisién de Desarrolio
Programa de Encadenamientos Empresariales
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS Co
\ MOEDWD
Nombre del Em:denamlento 0 O‘“ eaad CAU*\ < MO P‘:—’i(.. rr.L
Tema de Capacitacion: uam c_~\-\c,q"> bﬁ GD‘G\S 0\ L no
Fecha de Capacltacidn: to "(f
Lugar de la :apac:tacion a,_,onc_:—‘; =) Cart‘?.&‘aﬂo
Categaria USAID capacitacién
Categoria PEE capacitacién o
Nombre de} pacitador'“jﬂ oo h:.E"E
szsr:e ca[::cltacién 2% h({;’\
Costo de la capacitacién
No. Nombre DM o Cédula Flrma o Hueila
1
P
HC,CJ'O\’ [ ) X coloyac 188286 F2.6 141,
’ [y
2 -
Diego Us (ux 11195332974%
o/

" [ Ballozae S lux

228810 B I\,

" Robesto Caslp P

19765186074 7

405 (MB® [4it

5 Hzc_tlwaf) & Castvo.

1906 - 5AYS i $L

Awner T?oj Chie
Suawq t\'osaf{wa (e T

H50 150127416 ;

BOGHOM 1416

JSatwae M%,WJ Us Gslo -
9 quuﬂj}w@vfd Us Chre.

/Lfﬁwov

) /L/Ctvw«-ﬂj u& Tu ‘fro

306 Cq9338 144 ﬁ

Totat Beneficiarios

Hombras f’-,
(Mujares g
Etma il

Sallo de la Organizacién
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PAGINA
Divisidén de Dasarrollo
Progmama de Encadenamientos Empresariales
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS
Nombyre del Encadenamiento: i ; éh SOC:«EC&-UA Q;M“\ &\ cam Fﬂi:f\o
Tema de Capacitacin: BuE\y achos ’)ﬂr Teolas “1 CZIQ Mano &:‘t‘-' v
Fecha de Capacitacién: !1 A=)
Lugar de la capacitacié M | N : co\rVPes O
Categoria USAID capacitacién oNeES & e
Categoria PEE capacitacid i
Nombre del capacitador; = . Bxhovo LO% -
Horas de capacitaclén: 2. < Wy, |
Casto de la capacitacion
No. Nombre 0Pl o Cédula Firma o Huella
1
i I'4 i |
]:f/erdtdmﬂ /f[ﬂLv'L -EU- A&L’ﬁ -’Lf&"\o‘( ‘
2 wd e~
F Q&bJ fewm kg 7 Eﬁ\-}l 1156 (722461416 i
s =
4
5
B
T
]
9
10
Total Beneficlarics -
Hotnbres 3
Mujeres {/
Etnia Esrlag!
sgal_de la Organizacion Sello de la Organizacion

———
—_— T




MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
Producto 3. Capacitaciones

- Capacitacion Buenas practicas agricolas y de manufactura.
] o

Imagen 2. Colocacién adecuada de equipo para cosecha.
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ATOCIMLIGN CUATIMALTECA DF EXAOATADOREE

LLENADO DE REGISTROS
SOLICITADOS POR LA NORMA
GLOBAL G.A.P. v4.0-2 (versidn

para Guatemala)

LT O otk

¢Qué es un Registro?

* Es un documento, utilizado para documentar
cualquier actividad agricola, tales como:
siembras, fertilizaciones, aplicacién de
fitosanitarios, limpieza y sanitizaciones,

* Y que por ende, toma como funcién de
respaldo.

e le—  £D ACEXPORT
VENTAJAS

* Permite monitorear la procedencia de los
insumos.

* Preveniry detectar fallas en el proceso de
produccién.

= Apoyo para la toma de acciones correctivas al
momento de presentarse algun incidente.

* Respaldo para un proceso de rastreo eficaz.

e —— D ACEXPORT
COMO SE DEBEN MANEJAR

* En folder.
* Usar tinta no borrable (de preferencia color azul).

* Mo usar corrector, si es necesario tachar y colocar en
¢l lado anverso el motivo del tachado,

* Serlegibles,

* Protegidos de elementos que los puedan deteriorar.
* Llevarse al dia y no falsificarlos.

* Archivar durante 2 afios

Hacsoraks cie LI QIS o i e tncer: C—
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REGISTROS SOLICITADOS:

+ Registro de Acciones Correctivas.
* Registro de Asistencia a Capacitaciones.

* Registro de Reuniones Blaterales. DU DAS O PREGU NTAS
* Registro de Siembras.

* Registro de Aplicacion de Fertilizantes.
* Registro de Aplicacidn de Fitosanitarios.
* Registro de Gestidn de Sobrantes.

* Registro de Inventario de Insumos.

* Registro de Calibraciones.

* Registro de Limpieza de Instalaciones.

Moty o LTINS v e gtk ﬁ Hacrct ow TLSEEITIET un pes expxortedor m
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MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
- Capacitacion trazabilidad y llenado de formatos de registro de BPA's
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'Q?-" Temario
%EQEQ,_ * Manejo integrado de plagas {(MiP)
Lo « Conocer las plagas y enfermedades que dafian
Manejo integrado de plagas, uso mi cultivo. ;
racional de plaguicidas y
fertilizantes (PERSUAP-AID)
’mmgﬁezﬁfwfm' imwallafm;-vmnwtw ﬁ

nle—— D ACEXPORT ———Ee— D ACEXPORT

T e vin a T aath n

Manejo integrado de plagas (MIP) Conocer el ciclo del cultivo.

El MIP, es la prictica efectiva de combatir plangas y
enfermedades en los cultivos, utilizando el minimo uso de
agroquimicos,

éQue tenemos que saber?

¥ Conocer el cicla del cultivo.

¥ Conocerlas plagas y enfermedades que dafian mi cultivo,

¥ Conocer las plagas benéficas y las plagas dafiinas.

¥ Hacer hbores culturales.

v Conocer cuando una enfermedad yfo plagas es  dafing (umbral

econdmicol.  Para cllo realizaremos un muestreo de  plagas y
enfermedades,

¥ Realizar intervenciones

fﬁrnwwgmmm-wm -m_ mwﬁmmh-wm w-.—
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Conocer las plagas y enfermedades que
dafian mi cultivo.

Enlistemos las plagas vy -
enfermedades ]

Identifiquemos que es una plaga
v que es una enfermedad (ver
hoja de trabajo No. 1),

Hacuxxtr oo ETUASEETTING tat o axportador: ﬁ_-

Conocer las plagas benéficas y las

plagas dafiinas.
Ejemplifiquemas:

Hacer labores culturales

Se conocen como labares culturales
todas aquellas actividades agricolas
que permiten reducir 1a propagacidn ﬁ
de plagas y enfermedades en un A
cultivo, ejemplo:

Rotacién de cultivos:

Eliminacién de malezas:

Erradicacidén de focos de contaminadén yfo
biretes plagas.

Siembra de plantas repelentes ifior de muerto,
ruda, albahacs).

Conocer cuando una enfermedad y/o plagas es dafina
{umbral econémico) Para ello realizaremos un
muestreo de plagas y enfermedades.

Hagamos
muestreos
en campo
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Realizar intervenciones

* Control ecolégico (Mediante una buena seleccidn de
semillas, un buen plan de fertilizacién, manejos eulturates),

= Contrel bioldgico {aprovechar los enemigos naturales, aplicar
productos repelentes o desorientadores — ajo, ruda, chiles,
flores de muertos)siembras alternas y/o furnigadas).

* Control quimlco (aplicacién de agroquimicos aprobados para
el cultivo, respetar dosis, dias a cosecha.

Uso y manejo seguro de
plaguicidas

Ver video

Hacmra ok GUSERMEIS un pas arxprowtackor: ﬁ_

e e b oyt Mt
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Transporte
Almacenamiento

Aplicacidn

Desecho de envases

e — D ACEXPORT
Compra

Es importante comprar productos agroquimicos
autorizados por las autoridades del pais {MAGA)

Los productos deben de contarcon 5 aprobaciones.
¥ Nombre comercial e ingredienteactivo,

¥ Autorizacién para uso en un cultivo (EIOTE).

¥ Dosis {cantidad por hectdrea) -liuros, €, gramos, kilogramos, stc.~
¥ Nombre de la plaga y/o enfermedada tratar,

¥ Dias a cosecha.

Es importante respetar [as recomendaci téenicas del profesionat
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TRANSPORTE

El transporte debe de ser exclusivo para ese uso, no los
lleve dentro de un bus, o con mas personas alrededor.
Es importante que nao se exponga a golpes o dafios los
envases de agroquimicos,

Mal transportado

2 i e iy

Almacenamiento

i Guarde los productos Agroguimicosen un lugar
" seguro, protegido del agua y viento, ventiiade y
de forma ordenada

" En la bodega de ogroquimicos No s# puede
almacenar ctros objetos g articules.

. El orden da los agroquimicos en bodega es:
Polvos — Arriba.

Granutadoa - En mecdio

Liquides - Abajo

Todes los altmacenes deben da estar claramente
sefallrados.

TEI.

= T
MHacxr o o Gmtmabmp_ ey X
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Aplicacidn del plaguicida
* Calibrar los equipos de aplicacidn, por lo menos una
vez al afo.

* Aplicar el producto respetando las recomendaciones
técnicas del panflets y/o del agrénoma.

* Utilizar horas tempranas para  aplicaciones
agroquimicas.

* Utilizar siempre medidas de proteccién {EPP)

* Utilizar mecanismos de medicién certificadas
(probetas, basculas),

i T Tt - TS

Correcto almacenamiento

e e—— £} ACEXPORT
Inutilizacion del envase

* Cuando se termine un producto agroquimico,
deseche de forma responsable el envase vacio.

= Practique el triple lavado de envases vacios.

* Perfore el envase con un cuchillo, mache o un clavo y
deséchelo en la jaula de envases vaclos.

* Gestione su desecho definitivo a través de
AGREQUIMA.
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Aplicacion de fertilizantes

Macsario oo Guatemab W s @Ot o H

Recomendaciones para la fertilizacion

* Practique por lo menos una vez al ano, un analisis de
suelo.

* Conacer los requerimientos de la planta o el cultivo.

* Saber que cantidad de nutrientes tiene los
fertilizantes que compra.

= Evitar el uso de fertilizantes con metales pesados.
Nunca utilizar fertilizantes orgénicos sin tratamiento.

Hacmndo ou GUSEBMSED un pom exportador _Eﬂ

Almacenamiento del fertilizante

* Debe de ser almacenado en un lugar protegido del
clima o ambiente.

* Bajo seguridad y sefalizacion.

Hocmrot: ou (TSNS un poms expartador H

DUDAS O PREGUNTAS

Gracias

Hocwrxkr oo EXASIEEMITD wri pai axpor tadtr -H
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MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
- Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes (PERSUAL-
AID)

imagen 1. Desarrollo de la capacitacion manejo integrado de plagas y uso racional de plaguicidas y
fertilizantes.

e

B 4 N b _._f.; = .4 : Z. T A e )
Imagen 2. Desarrollo de la capacitacién manejo integrado de
fedtilizantes.

-

plagas y uso racioal de plaguicidas y
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Agricultura de

exportacion y
medio ambiente

B o] & acExPoRT

* Tipo de exportaciones de Guatemala

§

Tradicionales No tradicionales
25% 75%
. -
Sx A
"rk -
Lt

Hacwonct oir USEEM@Ia e pa meportctor

-
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-

Guatemala Exporta . 4

Hacmrxin ot ETesH ENTIEN 1oy i @ xpcrtackor:

Pow.
%

Las exportaciones

P ot

* Las exportaciones generan empleos indirectos y

directos.
* Fomentan el desarrollo familiar -
nacional.

@j Analicernos todo lo que generamos
X

A

local -
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- Que necesitamos fomentar para
exportar con calidad

* Fomentar la aplicacién de productos

n

T

permitidos {agroquimicos). = e
* Documentar todos los procesos agricolas. | — - :"ﬂ
* Practicar la Inocuidad en tode lo que PRl e
hacemos. “‘“‘—.-__l

* Comprometernos ha cambiar d¢ia a dia
para ser mejores productones.

+ Capacitarnos constantemente y poner en
practica lo que aprendemos.

* Mejorar las practicas de cosecha.

Hacmnot o LIS un pois arportctr:

10/02/2016

T
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Para que no pase lo mismo, tenemos que
cumplir con tres aspectos.

* Calidad.

* |nocuidad,

* Compromiso personal y asociativo.
* Y cuidar del medio ambiente.

e )
-* Caso de las frambuesas en Guatemala

* Casode frmbuesa en Guatemala,
* Caso de melén en Honduras.

* Casode tomate en México.

* Casode pepino en Espafia.

ety sty LTI L1 poic oot ke

&3 AGEXPORT

PREGUNTEMONOS???
¢Qué pasarfa si nos cierran el mercado?

¢ Qué pasa sino vendemos nuestros productos?
¢ CQue hacemos con el producto que tenemos?
¢ Que pasa con nuestra agricultura?

‘mmasuatmbmp*.m é

&8 AGEXPORT,

Medio
ambiente
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Elementos primarios

,,’}i'!‘ i £} AGEXPORT f 3 & AcerPant

o
# o

= Para que nossirve el agua.

* En que actividades usamos el agua.

* De que fuentes tomamos el agua.

* Sinos faltara el agua por 1 dia que ®

nos pasa.
* Y, por un ano.

* Y entonces por quele hacemos
esto...

Formnot oy I3 AN ENTINET L posc merat-—okor
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¢Qué nos genera un arbol?
Y... ¢Porqué los acabamos de nuestros bosq

1A que nos comprometemos ahora!
| Aty cow £3E LR EITIGNED Ly e g s

B il 5 TR
2 3 Dacmeort| | gy G acexeon
. * Para que nos sirve el aire.
* En que actividades usamos el aire.
* De que fuentes tomamos el aire.
* Sinos faltara el aire por 1 dia que ®
nos pasa. —
* Y, por un aho.

* Y entonces por que le hacemos
asto...

Macmmrcks che EFLIHEEITIND 1oy pois s xport-ador
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» Para que nos sirve la tierra.
* En gue actividades usamos el suelo.
* De que fuentes tomamos el suelo.

* Sinos faltara el suelo por 1 dia que
nos pasa,

* Y, por un aiio,

* Y entonces por que le hacemos
esto...

MWEMMMN"UW

g & AGEXPORT

10/02/2016
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¢En cuanto tiempo logramos
generar 1 libra de basura para el
planeta?

(]

éSabe usted, cuanto tiempo dura el planeta
para desintegrar la basura que nosotros
Eenaramos?

meMmpa'cnm

,,'Fw i & AGEXPORT

Que hacer para conservar los suelos

Analicemos la siguiente imagen...

W Hacartr oy ERASEITINT 1 pasa stxportackr Q

10/02/2016
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o 8 pr o &5 acex
¢Qué tenemos que hacer?
. RS "fé
» Curvas a nivel. ﬁ*ﬂ" 5
* Barreras vivas. & <
* Barreras muertas. #t)'gh ‘A
» Terrazas T g;',ﬁ 3
S L , L ®
*» Acequias. /’%‘5&. ,‘,}

* Fosas de absorcion

i reacmrmns cw GUH TS 150 s magtor Taetor:

;"H y P AGEXPORT Pt £b AGEXPORT

Tie A _'«'ﬁ'corporacién de materia organica
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¢Qué es el
calentamiento

R Giobal?

* Preguntas o dudas del tema... @

| ocmnct ao Girst Bmala wn pais oot Q.

10/02/2016
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e Desarmlio
Sostenible |

Gracias
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5 Df&go P Cacdo /79056511916
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Dfeqo @Aﬁl‘-‘a Tiaq
O -/

45 L6 S HG!9

José M:_Cju_n/( Castrm (Costro

Juan_ Costvo Lc;.‘:)e:t—

(94 ¥ FoeS 219/

juarz -ferzwo(o {15 éqﬁl:“e}- )

b

79 Y5 333%L/Y4/6

10

Mawiaf chie (Oserio [9¢9 7306L1 71e
Total Beneficiarios ()
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[Etnia 2TV

.Y / ]
Izhm//l Y
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Lugar de la capacitacisn: Srsin)

e Expor

Categoria USAID capacitacién

Categoria PEE capacitacion '
Nombre del capacitador: T, Mo LDF .
Horas de capacitacion: 2 \nys

Costo de la eapacitacion

: Qe t\‘}?a e'al So&ida_‘%l

GOMEs A MBS0

wil &\ mpennO
0 OE‘{U [\\qu;o MPC;. ew“e, B

No.

Nombre

DPl o Cédula

Firma o Husila

1

Damrhq o 7%04 CI’! e
] ey

S I FINIG

M:quué.p Castre ?Lrl 19 peFas16l 16 ém
)
3
éludfm Fraveisra Us Tiw jq e 523V |6

Haw.uoj Chic (Jsorio

gz 3655061 ¥1b
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Coxlos b(m-lz?_‘jae Lot

N 1y
a -
Suan CL{X /JL&o%gJUa_c #5585
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a1,
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No. Nombre DPi o Cédula Firma o Huella 1
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[
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Ava T:Z-G\l C[L?e 1902 599/519/6
)
7
JL&C\WO :_Ygéf.’ffna\ GLEC’ Q,{ }250 150/ ol4le o

L N{quij ué (Oa&‘,m

Jb30 BB H1Y/6)
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N

tl -3
Lugar de ia capacitacién: SnatocConess 8V Cam
Categoria USAID capacitacién

Categoria PEE capacitacién

Nombre def capacitador: =£na) - PkUYO L-F’Pf)

Horas de capacitacién: 2 \ars.

Cesto de 1a capacitacién

pcica Soaedad Gl 2 Campearo.

de ex portmiion ¢ Medio

EIE:.\(\D.

No, Nombre 0Pt ¢ Cédula Firma o Huella
1 \
Ff,é'{pfaﬂc {_Cj"'rm@': ?ur 4*:.1[:0( /LfE'-’!.DT ‘
—
z ):fluﬁ‘:li'w(’) [le  Tzoy 19501722014/ %5%
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3
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g
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Total Bencficiarios 3
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gfefes ]
Etnia e (A-es
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MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
- Agricultura de exportacion y medio Ambiente

Imagen 2. Conformacion de grupos para exposicion sobre la tierra, agua y viento.
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MANEJO POST COSECHA

EJOTE FRANCES

Calidad

* Esla aceptacién maxima de un individuo
sobre un bien, servicio o producto.

ey ——— €D ACEXPORT

CALIDAD

+ Color.

» Tamafio.
= Sabor.

* Textura.
* Forma.

= = =
Indices de Cose%ﬁé“ T

Madursz 1 2 3

* Los Ejotes se cosechanen plena
fase de ripido crecimientoy
desarrolio.
Los eotes tiplcos se cortan
oprowlmadaments 8-10 dias
despuésde la floracidn.

= 5e les debe cosachar cusndoel

fruto s de calor verda brillante.

= vainaens suculenta

= las semilias son pequediasy vendes.
Después de este estado, el
desarrolio de la semllla reducela
calidad y la vaina se vuelve
esponjosa, correcsay plerde su
color verde.

kY
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'h‘

APARIENCIAY TAMAFI??
LARGD:de 12215 cms
L [.'l_lfiM_QSO: de 628 mm

i

Cosecha

————— £} ACEXPORT e ————  £D ACEXPORT

. Utilizar {as herramientas para el fin objetivo

-
¥ i
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————l———  £D ACEXPORT e —— <D ACEXPORT

COSECHA

ACOPIO INTERNO DEL PRODUCQOTO
(DURANTE LA COSECHA}

Mot oo (TS EMISIS Ly pmis @ xpar tacdor: H-

e DAGEXPORT | | eleem— ) ACEXPORT

ACOPIO INTERN L S S
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i Y i 1 et

e ——— D ACEXPORT e Ep—— £D ACEPORT

e ——— s 1 i

Transporte

Hacaswis ok LTSRS Loy pu mxportador: %‘-




10/02/2016

5 AGEXPORT

* Hora de cosecha:
= Horas frescas
- Colocar la cosecha enun drea

consombra para evitar la
deshidrataclén,

* Transporte:

No s pueden cantrolarlos faciores.
Puede ocasionar peidida de peso

Condiclones contreladas (T, H', Poivo).
T 10157,

Hacurwty o TUSIEGTIING L pum wxpcrt ook ﬁ

Hacando vk BUSEEMEIE un pam axportados:

e ly——— €D ACEXPORT

Problemas post cosecha

« Pérdida de peso
+ Daho por frio
* Pudricién

mmﬁmmp—.wrm ﬂ

* Una buena calidad se puede mantener por unos pocos dias a
temperaturasinferiores a 5°C pero en estas condicionesel
dafio por frio se indce,

* Algun dafio por frio puede ocurrir ain a la temperatura
recomendada de almacenamiento de 5°C después de 7-8 dias.
A5-7.5°C (41-45°F) se espera una vida de anaquel de 8-12
dias.

MumwGthbmpa'- oot adkor: %
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Sintormas de dafio por frio

0°C 5°C
32°F 41°F

Hocnotr oo LG EMEIT ury oo wxportadoe %

l—  £D ACEXPORT ———— D AGEXPORT

Deshidratacion

* La pérdida aceptable es inferior al 5% del peso. Arriba de eflo * Dafo por congelacion. Aparecen dreas transhicidas de aspecto
la marchitezy el arrugamiento es visibles. acuaso, que posteriormente se deterioran y pudren, El dafio

* Con una pérdida de peso del 10-12% los ejotes ya no son por congelacién ocurre a temperaturas de -0.7°C {30.7°F) o
comerciables. inferiares.
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Pudriciones

* Cuando los ejotes han sufrido dafe por frlo ocurren
pudriciones por diversos  patogenos. Durante el
almacenamiento a >7.5 (>45°F) también pueden presentarse
pudriciones en la superficie, s hay presencia de humedad
libre.

Lt
mmﬁmmp&mrm: E
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&8 AGEXPORT
Daiio por plagas

b e it

—e— D ACEXPORT e ——

Trazabilidad Ejemplo:
Segdn la norma UNE 66.901-92 define trazabilidad * Codigo del productor.
como [a "capacidad para reconstruir el historlal de la * Fechadela cosecha.
utilizacién o la localizacién de un articulo o producto * No. Del sectory/o lote de fa parcela.

mediante una identificacién registrada"

Hacorts o ETATEEINSED crr pas wxortador %-
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“ . N
fndices de Calidad

* EJERCICIO DE CALIDAD
(TRABAJO GRUPAL)

——— D ACEXPORT

*DUDAS, PREGUNTAS ?

Gracias

Hacurc oy SUBEETTRHNS 1 oo wxport adar: —H‘h
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Nombre del capacitador Trcy EnXuvo LO% :
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Costo de la capacitacion

, . : Lol Bl Campesing.
azaodn Saedad c&io\dmh’ e
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9,

No. Nombre DPl o Cédula Firma o Huella
1
)-'ficqju-lbp /L/a"lw T fshf(‘ﬂ 116 VT8s 314N,
2
Mﬂﬂ.b’@p Clﬂff” O;GJDY‘:Q (gza0 o
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4
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1
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Hoveg <

-
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Horas de capacitacion 4\ i,
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Picado Gangu T2og Casho. |9200 =151 Y e
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Suaca Joseling ic. VS 45D 5010 1 Yii sl JB o bug’
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MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
— Manejo post cosecha (Inocuidad, punto de corte, clasificacidn y determinacion de
calidades).

Imagen 2. Desarrollo de la capacitacion manejo post cosecha {Determinacién de calidades y punto
de corte y clasificacion).
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Sistema de Gestion de
Calidad y certificaciones
agricolas

Normas y procesos de
implementacién del sistema
de gestion de calidad

Fimererxtr o LTI ENTIIT car pames o5 poxtwcior: ﬁ

——e—  £D ACEXPORT

£Qué es un sistema de gestion de calidad?

*« Es una estructura operacional de trabajo, bien
documentada e Integrada a los procaditnientos
técnicos y gerenciales, para guiar las acciones de la
fuerza de trabajo, la maquinaria o equipos, es manera
mas prictica y coordinada, La cual asegure la
satisfaccidn de! cliente y la produccidn a bajos costos
sin descuidar la calidad del producto que se ofrace.

£

mmgmanabmpa.m ﬁ

~ -
~ -
~. iy -
~ R
- - A

HHecmvxky ke GUSfHIEé‘L?.- 1.-'-1'.';.:;; Facir,
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Practiquemos calidad, trabajo en equipo y liderazgo.

* Formamos grupos de 3 personas.

* Propongamos un lider.

« Propongamos un piloto.

+ Propongamos un operario de manufactura.

El cliente necesita un avidn ejecutivo con
capacidad para 15 pasajeros y un equipo
de merenda para 3 dias de wvuelo.
Ustedes deberdn de proponer un modelo
que se ajusten a [ necasidad del clanta.

m*GUEtMmmzxm ﬁ

—ne—  £D AGEXPORT

4Que necesitamos para crear un avién de papel?
¢ Objetivos claros.
* Recursos / materiales

+ Estrategias de alcance de metas.,
ﬁ - * Contar con una estructura organizacional y
definicién de funciones,

* Procesos definidos v estandarizados.
* Registro de acontecimientos,
* Contratos de valorizacidn,

—

Trabajemos en equipos /organizacién

» Objetivos claros.
* Recursos / materiales
« Estrategias de alcance de metas.

- * Contar con una estructura organizacional y
definicikin de funciones.

\ *. R, | * Procesos definidos y estandarizados.
* Registro de acontecimientos.

+ Contratos de valorizacidn,

timcercts cle LGNS ir prmie wxprtmcr:

GLOBALG.A.P.




10/02/2016

Requisitos del SGC GLOBAL G.A.P

« Legaldad organizacional,

= Productores y explotaciones {contratos).

* Requistos para las axplotaciones miltiples (propisdades vy
alquileres).

* Registra y control de preductores y de la explotacion.

+  Gestidn y organizacidn.

1. Estructura,

2. Capacitacién y formacién del personal {gerencia, audior interno,

Ingpector intarno).

+ Control de documentos {manual de caelidad, POE, instrucciones de
trabajo, registros, documentos legales de pais de produceith,

+ Gestidn de reclamacionas intemas y/o extemnas.

Hucrerctr ok ETLAIEENTREAT 1oy pmes exportmcon: ﬁ_

e p— D ACEXPORT

+ Audtonia interna del SGC

= Inspaccidn interna de la unidades de produccidn

* Procedimiento de trazabdidad y segregacidn del producto.
* Procedimiento de retirada del producto.

« Subcontratistas

Dudas ...

... Preguntas.

Gracias

—

Hacrerscts b2 GUSEOIMSIS o pomi e toct: O
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Introduccio

INTRODUCCION Y GESTION PARA LA
IMPLEMENTACION DE LA NORMA GLOBAL G.A.P. Global G AP £5 una norma internacional, basada en la gastion de ta
EN CAMPO PRODUCTIVOS calidad & inocurdad de los alimentos
Aspeclos de evalyacidn,

v Salud y seguridad ocupacicnal.
B G A P ~ Salud y bienestar dal consumidar final.
- » L]

+ Cuidado y proteccidn del ambienta (flora fauna).

The Global Parmership for Good Agricullure) Practice

: AGEXPORT e — 5 AGEXPC
o ECTOS A CUMPLREES & acrxporT

Infraestructura.
Gestion e implementacion.
Formacion.

Infraestructura.
Documentacién.
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?!' = s ¢ & I
etrinas / sanitarios @

Especlﬂcaciones.
Fosa séptica, pozo ciego ywo lavable.
+ infaestructura de material lavable,

+ A una dstancia de 400 mis entre una y cira o del o
punic mas lejano, con capacidad para 15 e

« Estar fuers del drea de produccion o con la puerts T
alconlranio de la produceién. —igen =

*  Aune dislancls mayor & [es 20 mils lnesles do uns
fuenie de sgua
* La profundidad de 2-5 mis siempre que no
contamine & menlo iatlco. -u-
+  Conlarcon tapadera en la taza /
+ 5lesciego, suplementar con cal / cenlza.

. me :tn m-ten-l para hlglanu personal ¥
apel h con agua
pdlhle jnbm dn lrcm-) E ,{){
L

Lavamanos %

Especificaclones.

¢ El lavamanos deberd de
estar ubicado siempre
afuera de cada uno de
Ios servicios sanitarios.

* Cada lavamanos debe de
tener capacidad de
cubrira 15 personas

* El agua desechada,
deberd de ira una fosa,
o en mecanismo de
absorcién (drenafe tipo
francds),

Hocxndo o IFLSEENTRES 1ot pes exportador ﬁ

R BRI ce n 4D ASIENRORT

equipos de cosecha

-+ Ares completamente cerrada (cuatro
peredes, lecho y puerta), B
- Can pisolaveble. |'. ....... TR
+ Muterial lavable {paredes, lecho. vigas y 1
puertas}. !

« Con lluminacién natural o ertificiel |
{prolegidas). |

~ Sobre larimas de plastico o aisiadas con
malerislno absorbente.

- Con un especic de 50 cm entre las
paredes y las eslibas.

L
1
t
1
3
1
1
-+ Cuslesson: .
v Canasias. 1
v Tijeras. :
+ Balas/gabachas f Redecllias / ciros, '
< Escaleras. !
s t

L

= £ D AGEXPORT

Fertilizantes / fitosanitarios
Espef.:rﬂucbne‘s.

Capascidad de alita ends 20% mis de bo estimada.

Comtarpom veetilac ion.

Phay bordilo capar de reteser 10% man de b skmacenada.

10 rowrtec de distancls enter fuemes de contsmina b, ampio o
aimacansmiantode Inga

Lz matuta b 211k kel

Pustiasegura y (on Ghmdbdon

€l productose debm de gt 0 almacenar ¢8 niLIntel de
materialno sbeosbente.

Oidenado de arviba shsjo [poivm, granulados, Rquide).

Contar con matesl peca relenst vertidon {arena, sscoba, palbey
ol plivikas)

Rotular b imitalie it y veflalicar segun ol kmpacta de tesgno
peigra

Hunc s travtened matetklvencido o tasegado y produci o ue
itk

s & du ek i pars
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MEC@M

vacios de fitosanitarios
|

| [
Area  para  desecho de mezclas - | g
fitosanitarias, destinado pata 1a realizacid ‘

de mezda, lavado de equipos de aplicacién.

Especificaciones:
- Alejado a mis de 20 mts de fuentes de
agua o centros de scopics de producto.

capacidad de drenar liguides .

- Sefalimdos segin grado de rlesgo.

- Asegurado con candadas (centro par
desecho de envases vaclos,

Hamezeorwcts o ETLITEETARET oy prmis &

omedor Y vestlﬁ?nres Gestion y proteccion a las ft%tes de agua

Todas las fuentes y suministros de agua, deben de tonmtar con un
mecanismo de protectitn adeasado para evitar su contaminacidn directa
oindirecta
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Elvienaas :

Especificaciones.

Las viviendas, deben de contar con

las Instalaciones minimas de:

« Techo,

- Paredes.

~ Puertasy ventanas.

- Agua potable.

- Servicios sanltarios,

- SThay aves y/o animales
domésticos, estos deben de estar
encemados con medidas
apropiadas para que no salgan del
dren designada.

Gestion e
implementacion

mmﬂuatsnabmp-i.m ﬁ

Lo N
I U CCiOR PASERIPORT
Especificaciones

Todo el perscnal operativa, en funciones directas oindirectas con cuakquier
material taxico, debe de contar con 1u equipo de proteccidn personal {(EPP).

SRR LT N R RN L PRI TY

2 CAY -

™
Eot:qw!nes de primergg auxnos

Se debe da contar con un botiqui ipado ¥

Mzada {ain medi Niado) una
por cade 50 trabajadores activos o an uno en
cada dras de trabujo.

No es necesario contar ¢on una tlinica, pero st
Con und persona capacitads en atender
amargencia primaris {1150},

Contarun I Idn da trashado de
emargendas {vehiculo).

Hacrmnoks o TUSEEMS/T 1 pes export=cor- ﬁ“
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\‘
Calibracion de equipos de fumigacion quipo para cosécha
.
Se debe de contar con un programa y
de mantenimiento de equipos de % >
callbracién que incluya. ;
Toda persona que realice proceso - !
+ Limpiea, de cosecha y manipulacién, debe ‘ f
o Lk de contar con equipo apropiado
* Revisidn y mantenimiento, li : d
+ Tiempos de sjecucion. parm la realizacién de sus
* Evidencla da realizacién actividades.
{registros).
e |
|
Hanraracs ot EFLISEENTIHT L pwis Exportador ﬁ Hacwrets e ETUISEMISHT wn pmi expart _—— -:

e E———— D AGEXPORT ?'—_ D AGEXPO
Analisis de laborg?orlo 5 estion de productos ﬁ‘%sam arlég'I

Se debe de contar con un programa calendarizado pars la realizadén de

pruebas de laboratorio cumpliends con las especificaciones sigufentes, Todos los productos fitosanitarios deben de contar con
e el el il o las sigulentes especiaciones de cumplimiento.
Huts Andlih de |07 3 meswes [V por oo w ) Debe de cubil e 100% o2 b

| muniesid e T [ molicutas  umata ]

compleln e | * Nombre comercial e ingrediente activo,
Agus para riego Andlish /3 meses (1soaas [ Dabe de sor aguo potable 5 g

e o i COGUANOR 41044 Producto Registrado para producto (Rambutin)
AQUa pare ‘Al 7 T mers |36 v el de 347 agua poabie ¢ Registrado para uso en pals de destino.

e suuche | i COGUANOR 44084 * Indicar nombre de plaga / enfermedad a tratar,
Agun para lavado de | Andlis Cf3meses | o= e [ Debe de et agua potable R
mancs y Bmplats de | miciobiolbgico [ wgin COGUANON 44048 * Dosis [ cantidad / hectdrea).
harramisntasa
Instalacione

Obs. Para la gestidn de suelos con fines da fertilizackin se pueda realizar un andlists

FencPSES A R i i 98 LI e | cA— Hacwercks o GUH I r prnie e tmce:  C——
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= n
Gestion de residuos y deseg’os agr cofas"r uantificar flora y fau na$de la cha

Tode productor debe de demostrar que reconoce, lden!iﬂ:al ¥y que ﬁ:ﬂcnﬂ El productor a3 responsable de cuant ficar y contabilizar las espacles de flora y fauna
todos los Queesg an sufinca de produecidn y no pernitic una reducclén:

Ejerckcia: identifiquemas los residucs generados por b actividad agricota

OBS. Pugde astar igusl o mayor en cada audirorly, pere nunca bajar.

e Sy —— e =F-- AGEXPOQ
%, ] ormacion de Iostraﬂaﬁldores"ﬂr
FORMACION e

TR i 0w campa | Thoim | 1] wwoao e 3 oW un
dmind o b omom

Torkm e e e Tia® | agicom, badgem,
Fﬂ'._ - ¢ con o

i 150 QA Lashen Ahorm | eonoamvn minmo dr 34
contacta con quImkirs hae a8l curso & oSt o
E AP enca s CaTEN

B R R T —
RSN cCre i tam naTpre e Wl
CONOCETHSrtos on & Wy

" e |
Toi d mona () | TR tokge  Geenon  mandos
MO Y O WNOE
X O QU T Ao

THRBLI0R CON o Tameg

|
ou. | Tl o v VAT T |
— =T ."—.w..'l |

et oe GLUSESMISAT un pecs exprtecr ﬁ T —
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Registros / Documentos

Hacrricts de LTSS un peis exportado: ﬁ_

Registros.
Evaluaciones de riesgos.

Planes de mitigacion de las evaluaciones
de riesgos.

33
Registros &’ Y

Veamos hojas de trabajo y
hagamos ejercicios.

[
Evaluaciones de riesgos / planaes de mitigacion

* Veamos hojas de ot ..t i
trabajo y hagamos Ty
. . 4 Cominicacibn
ajercicios. de Resgen

10



10/02/2016

Dudas, preguntas y
comentarios

e l——  £D ACEXPORT

Gracias

Arturg Lopes L

Irgeriars Agringmo.
1sensadaiy
Soneuter o0 procuad al de alvm et ou

Fimcrercts cbe GUSLEMNS o omis wrer tmt,  C——

11



FORMATO CODIGO F-EEM7
L i)
w7 WERBKN 2
AGEXPORT gusmz=z= | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS  |cccun mpLeMENTACION P
PAGINA

Dlvisién de Desarrollo
Programa de Encadenamientos Empresatiales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS \ ‘ F—?% no
lenam H AL CAO 2 A- C;U; ﬁ com . \‘ . ~
o e msmmints DPF GO0 TRRE Coidad 4 Corbificavornes iicolers

Fecha de Capacitacién: 2 —\0 ~{5

Lugar de la capecitacion: Srés do\aca Ofcs €4 CU\NPL‘S'\ fals I
Categoria USAID capacitacién

Categoria PEE capacitacién .

Nombre del capacitador: =y, Dikuvo Lm?ﬁ

Haoras de capacitacldn: 2.5 \wio g

Costo de Ia capacitacion ’

Na. Nombre DP1 o Cédula Firma o Huefa

1 DGM‘C«::\O Tzo_\j Chie JaLe G716 71416 m&a

’ Mrjbd’ Caslo Pu (9 74 72 5161 416 [ty
" fdwin Fanssee Us Ty I‘7¥éf93q7’9’°ké@%

4 /(-{av\_ud,ﬂ 6/77’@ C)%or‘:@ ’73305'5'01.!‘//6 m

Kf&\v_g‘@ évn-;f?u&. 7-‘29‘51 (%(6‘}'@- 2605157 N6 ﬂ?g

Ma:qju.d Mateo PuU CLT@SJ; )96l 1285 3146 ipm

7 7
Coc los ({eotoyae Coclro  |9357 4sainyic @?
= MY

" Suan Luy 1)£emlcjae o1 5585 e 4

" Manwed Chie 9026189221416 S ot

Total Beneliciarios

Hombres AD
Mujeres (0]
Etnia |2V

| Mageed Ly P mscerosie| it
AL

dals O _a'gglén Sello de fa Ormganizacion




O ‘:h FORMATO CODIGO REEO1T
&’ VERSION f2__
AGEXPORT g===z= | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS  |:r0a meLEMENTAGION S
PAGINA
Divisién de Desarrollo
Programa de Encadenamientos Emp riales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS \
Nombre del Encadenamiento ﬁjlc,ga &:X.l@éag‘e‘ Q"Ua it?‘\ GLWUOQ(&, bﬁf\ COLC)

Tema de Capacitacion: 4] efyh oo

Fecha de Capacitacién: J_@"\O“'Q

Lugar de la capacitacién. Sy Aalacionds el C&U’Viﬂ‘a
Categoria USAID capacitacion

Categoria PEE capacitacién

Nombre del capacitador: N {Jt\.) O LOFﬂh

Horas de capacitacion: _2_:5' “

Costo de la capacitacion

No. Nombre DP1 o Cédula Firipa o Huella

1

Juaw Pd_ ebivalan 19Lys 7061416 =

(Cloxiano Adm%w/ ?LPI. eari 3031416 |- '
) - / 4
3 Mavees  lux C,Lli’c 22 17301411916 :

Mav.waj 6fmeon Pu iy Lzs0992748149/6

5 D“QUQO Pl fardio 15790385 11 #16
6 Di %ﬂo Casdro 7%0:}, ey 15T ¥IE
7 JO5€’ Mqu.,.qj Cattr (petr 1§65 65Tl V1E
L Twan Casheo /jpa jay 4 Fobs 214/

Vg
) Jucm Fe\rc\re(o (,(_5 Cesho 29 #5333%¢! Y/6

" Manwed Chie Osorre ja69 750l $1¢ | pr) iy

Total Beneficiarios

 Hombres I\O
Mu}ares [#]
Etnia [V ™ H

Schio de la Organizacién




q N FORMATO CHDKGO REED?
W WERSION 2
ACEXPORT gs2samr | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS  |recua mpLementacion \a1r203

PAGINA

Divisién de Desarrollo
Progmma de Encadenamientos Empresarlales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

(\l C4 :X:I..L

Nombre del Enradenamlentn
Tema de Capacitacién: 2\
Fecha de Capacitacién: 2,
Lugaer de la capacitacion:
Categoria USAID capacitacidn
Categoria PEE capacitacidn
Nombra del capacitador: 5w, MU\(D \-—DQID
Horas de capacitacién: 2 o Wys,

Costo de la capacitacion

U\\ 6\
odad Ck A

w:. c,\ Cam(usno

Cam

{0

(akifiocors DATico los.

No., Nombre

DPl o Cédula

Firma o Huella

1

FHloedor P PXeo!zD:ac

L8386 72 CI14/e

Us (ux

G79533FNYVE

Dieqo

allazae

P& luy

LTBBD(pl0miu e

ROL’ t\4ﬂ' G%Jrﬂ (Pr’:

19 PLSIBE 01 1 ]

195748060 i 16

Mtocj{u_g,{ ?L,Fl. GCLS[(YO

1908545 1416

Aon Tzaﬁ Clhie

Atling IO.@C-F?H.O( Cliie P

fasoi1s5ploi Yt

Sc\fmt

su30 pEol YIY/6

N

M:JM,{ Us Cagbo

/L’{ f’a { !\_Q./( ﬁé T'ice/{ U-S @}1:(3 Mewnor ,/:’7%%@2/
b N ' ;‘D
Marzuw( [ls Tiu 1vo. |23¢6eq33814lc
Total Beneficlarios AD _
[Hombres &
Muleres >
Etnia [ ZYT

Seflo de la Organizacién
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FORMATO

[wlescle] F-EE-017
VEREIOH 2
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS  |rzrya iMPLEMENTACKON 180172013

PAGINA

Divisién de Desarrolio

Programa da Encadenamientos Empresariales

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

cadenamiento: i ‘on S (‘,edad O\\U'i\
s Jopiggcl 2004 i
-\

Fecha de Capacitacién: L )~

Lugar de la capacitaciin: S

skalcions S\ Campesiod |

Categoria USAID capacitacion
Categoria PEE capacitacin

Nombre det capacitador: ’:rna_)

’
Horas de capacitacién: 2 < \Mb ‘l'"'U(D {-PF‘%-

O\ (AMEESNO |
d ¢ Carhficacione

Costo de |a capacitacién >
No. Nombre DPl o Cédula Firma o Huetla
1 .
Ft.,ﬂ. LEanD C(-r o FLI Ac‘uédj M X% Taks ‘
Faustine (Us  Teey 1150 1#22414 % ;
3
4
5
]
7
B
9
10
Total Beneficlarios - |
Hombres ) T
Mujeres =]
Etnia B LAagd

Sello de la Organizacion

hﬂn‘ colfé




MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

~ Capacitacidn sistema de gestidn de calidad y certificaciones agricolas.
b T ——

e e L

Imagen 2. Participacidn de los socios.



Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzilez de profesion, Ingeniera
Agronomo, representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Manuel Us Tiu 1ro,
representante legal de La Organizacion Sociedad Civil El Campesino,

Quiche. Febrero, 2016.

continuacién se enlistan:

Cantidad Producto

]

~l

v

=
oA

[

Letrina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones;  Estructura
metalica de tubo cuadrado de 1 % de pulgada, chapa 18, soldada y/o atornillada.
Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte alta y
1.80 m en la parte baja. Cubierta con ldmina troquelada, calibre 26 mili métrica en
los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento. Plancha: de
concreto reforzado con hierro de 5 cm de espesor y 1 m de ancho por 1 m de largo
con agujero para instalacion de taza. Taza: de plastico con tapadera marca AMANCO.

Rotulacién para letrinas en Vinil o material resistente al agua (incluye los logotipos
facilitados por el PEE).

Area preparacién y deshecho de mezcla con las siguientes especificaciones:
Medida de 1 m x 70 cm de construccion de biock unido con cemento, con las
especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con bordillo de una hilada de block liviano
y circulada con malla tipo gallinero calibre 13 sostenida por tubo cuadrado de una
pulgada, chapa 18.  (Rotulado e incluyen los logotipos facilitados por el PEE).

Centro de envases vacios con las siguientes especificaciones:
Estructura metalica de tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18, totalmente soldada.

edidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El techo cubierto con lamina
galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los costados cubiertos con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de 60 cm X 60 cm en uno de
los costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo, La puerta lleva candado
con llave. Infraestructura montada sobre un area de mezcla. (Rotulado e incluye
los logotipos facilitados por el PEE).

Béscula industrial de brazo. Incluye péndulo, v contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de
200 lbs y 1 de 100 Ibs). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de
hierro para movilidad. Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada
en hierro, con plataforma grande.

' Estanterias de Metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de alto,

85 cm de ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas y fertilizantes
foliares e hidrosolubles).

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con los términos de referencia.

los productos que a

Y



Atentamente,




MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto 4. Equipo de campo. implementacién de infraestructura fisica para buenas practicas
agricolas.

Imagen 1. Entrega de una letrina al sefior Edwin Francisco Us Tiu.

R o -

reEEET ek

Imagen 2. Entrega de una letrina al sefior Manuel Us Tu.



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

L) I"‘.'f

Imagen 4. Entrega de una letrina al sefior Carlos Ixcotoyac Castro.



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
i i A b bt ALY T
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Imagen 6. Entrega de una letrina al sefior Domingo Tzoy Chic.



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de product
3

.-'-.: (% - . 3 w

Imagen 8. Entrega de un drea de preparacion y desechos de mezcla ai sefior Juan Castro Ldpez.



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de ca pacitaciones y entrega de productos




MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 11. Entrega de un drea de preparacién y desechos de mezcla al sefior Miguel mateo Pu
Chicaj.

T
o~ .

Imagen 12. Entrega de un area de preparacion y desechos de mezcla al sefior
Castro.

arlos Ixcotoyac



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

1
S UsAIa npees
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MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de ca pacitaciones y entrega de productos _

Imagen 16. Entrega del centro de envases vacios al sefior Carlos Ixcotovac Castro



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 18 Entrega de un centro de envases vacios al sefior Manuel Us Tia.



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 19. Entrega de una estanteria de metal de 5 bandejas de 2 metros de alto, 85 cm de ancho

Imagen 20. Entrega de una bascula industrial de brazo. Incluye péndulo y contrapeso (2 de 400 Ibs,
1 de 200 Ibs y 1 de 100 Ibs. Con baranda de soporte para los productos y ruedas de hierro para
movilidad. Capacidad de 1200 Ibs, sensibilidad de 8 onzas fabricada en hierro con plataforma
grande.




Quiche. Febrero, 2016.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzdlez de profesidn, Ingeniera
Agronomo, representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Manuel Us Tiu 1ro,
representante legal de La Organizacion Sociedad Civil El Campesino, los productos que a
continuacion se enlistan:

Cantidad Producto

4 / Anadlisis de suelo con fines de fertilizacion.

2 Analisis fisico- quimico de agua de riego.

2 ( Analisis microbioldgico de agua de riego.

10 / Andlisis de Colinesterasa para miembros del equipo de aplicadores formado y un
encargado de bodega de Agroinsurmnaos.

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con los términos de referencia.

Atentamente,




14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

A FOOy5 B\ Ofibodegas 5an Sebastian, Bodega 23,
[ F 4
SOthlOlleS - - PBX.: zf? ;-az;::i::: gﬁgﬂg
]_th as o Info@solucionesanaliticas.com
irullura « Industria + Ambse www.solucionesanaliticas.com
INFORME DE ANALISIS DE SUELOS
Cliente :SOCIEDAD CIVIL EL CAMPESINO (12198)
Persona Responsable :LYM EMPRESARIAL Niimero de orden : 94497
Finca 0 Cddigo de muestra : 16.02.11.05.03 R2
Localizacién 5 Fecha de ingresa  : 11/0272016
Referencia Cliente :  : ROBERTO CASTRO PU, SECTOR I, CENTRO ALDEA TZUNUNUL Fecha del informe : 15022016
Cultivo :EJOTE -Phaseclus vulgaris (110) Asesor :DAVID AVILA
| PARAMETROS DE SUELOS ] RANGO ADECUADO |
pH 78 550 _7.20
Concentracitin de Sales (C.S.) 0.20dS/m 02 _
Materia Orgénica (M.O.) 1.75% 20__40
ClCe 13,8 meg/100 ml 50 _ 150
Saturacién K 221% 4% _
O Saturacion Ca 8495% 60% __ 30%
Saturacién Mg 12.84% 10% __ 20%
Saturacién Al+H 0.00% < 20%
CONC. NIVELES RANGO DOSIS
s (W | BRSO | ADRCOADO | ALEo | ADECUANO| ..
Fosforo P 277.8  X00000G000000000o0000nooon 30- 75 P20s
Potasio K 119.0 20000XX 150 -300 180 K120
Calcio Ca 2345.0 X0000C00000C0000000000x 1000 2000
Magnesio Mg 212.7 3000000000000000KK 100 - 250
Azufre S 15.0 3000000 10- 100 508
Cabre Ca 6.2 200000330000C000000¢ i- 7
Hiemo Fe 92.0 X3000000000 40 - 250
Mangeneso Mn 103.0 32000000000 10-250
Zinc Zn 24.6 2000000000000000K 2-25
Aluminio Al <80 X <20% Sat Al

** No sa tienen datos del rmngo adecuado para este clemento. * Kg/Ha x 1,54 = [bt/mz

Metodologia con base en: Gerenle de L#-mﬂm

Sperks D.(ed) (1996). Mcthods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.

Soil pH(1:2). Soil: Water Ratio Method.
Westem States Laborat Prol‘cnea Tesling progra

Soil and PInnlAnnl ical Methods. Version 4. IO 199!
hmdmmummﬁmmmawmwwmmm
Este informe es vilido dnicamente en su impresion original




05 14 Av. 19-50 Condado El Naran]o,
et @", Ofibodegas San Sebastisn, Bodega 23,
SoluCIOnes o E Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX. 2416-2916 Fax.: 2416-2917
a_llnc as W‘ info@solucionesanaliticas.com

www.solucionesanaliticas.com

INFORME DE ANALISIS DE SUELOS

Cliente :S0CIEDAD CIVIL EL CAMPESINO (12198)
Persona Responsable : LYM EMPRESARIAL Nimero de orden : 94497
Finca 0 Cidigo de muestra : 16.02.11.05.06 R2
Localizacién 55 Fecha de ingrese  : 11/0272016
Referencia Cliente :  : MIGUEL MATEO PU CHICOJ, SECTOR #2, CENTRO DE ALDEA TNUNUL Fecha del informe : 15/02/2016
Cultivo :EIOTE -Phaseolus vulgaris {110) Asesor :DAVID AVILA
pH A 550 _ 720
Concentracitn de Sales (C.8.) 0.24d5/m 02__08
Materia Crgénica (M.O.) 1.08% 20 _ 40
ClCe 12.9 meq/100 ml 5.0 _ 150
Saturacitn K 292% 4% _ %
Saturacion Ca 83.27% 60% __ 30%
Saturacién Mg 13.81% 10% _
Saturacién AHH 0.00% < 20%
CONC. NIVELES RANGO DOSIS
LAY (':p‘;:; EAJO | ADECUADO | ALTO ’:,‘;E,c(;’,‘,‘;’o Kg/Ha *
Fésforo P 3499 000CO000OO0C0o00D00000000OK 30-75 P05
Potesio K 146.5 30000000 150 - 300 150 K20
Calcio Ca 2141.0  X20000000000000000000KK 1000 -2000
Magnesio Mg 213.1 X00EEE000o00000KK 100 - 250
Azufre S 273 X000000000KK 10-100 305
Cobre Cu 4.1 0000000080000 1- 7
Hiemro Fe 107.8 0000000000000 40-250
Manganeso Mn 83.5 X0000000XXXXX 10-250
Zinc Zn 38.6 30000O0CO0DOCOO00DOOX 2-25
Alvminio Al <30 X <20% Sat Al

** No sc tienen detos del mngo edecuado prra esto clemento. * Kg/Hax 1.54 =1bv/mz

397

Gerenle dc

Metodologla con base en:

Sperks D.{ed) (1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.

Seil pH([:2). Soil: Water Ratip Method.

Western States Laboratory Proficiency Testin ro Soil and Plant Analytical Methods. Version 4.10,1993

umicEmenic para la muestra comno fue recibida en ef Laboratono.
umdncuhpmdddmmdebuimnmnndlpumpmsdndumtﬁm
Este informe es vilido dnicamente en su impresidn original




Soluciones
aliticas

Agnicultura » [ndustria *Ambucnle

Cliente
Persona Responsable :LYM EMPRESARIAL
Finca 0

Localizacifin 5e

Referencia Cliente :
Cultivo

[_PARAMETROS DE SUELOS [

14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,
Ofibodegas San Sebastiin, Bodega 23,

Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX.: 2416-2916 Fax.: 2416-2917

info@soludionesanaliticas.com

www.solucionesanaliticas.com

INFORME DE ANALISIS DE SUELOS

: SOCIEDAD CIVIL EL CAMPESINO (12198)

+ MANUEL US TIU 1*, SECTOR LAS BARRANCAS ALDEA TZUNUNUL
: EJOTE -Phaseolus vulgaris (110)

Nimero de orden

: 94497

Cédigo de muestra : 16.02.11.05.08 R2

Fecha de ingreso

: 111022016

Fecha del informe : 15/02/2016

Asesor

:DAVID AVILA

RANGO ADECUADO ]

pH 7.10 5.50 _ 720

Concentracion de Sales (C.S.) 0.174d5/m 02 _

Materia Organica (M.O.) 0.90% 20 _40

ClCe 7.5 meg/100 mi _ 150

Saturacién K 345% 4% _ 6%

Saturacién Ca 82.51% 50% __ 30%

Saturacion Mg 14.04% 10% _ 20%

Saturacion AlH 0.00% < 20%

CONC. NIVELES RANGO DOSIS
ELEMENTO P EAJO | ADECUADO | ALTO | ‘momion) | Kg/Ma*

Fosforo P 1823 X00000000000000000000000000 30- 75 P20s
Potasio K 100.8 30000CK 150- 300 120K20
Calcio Ca 12360 Xo00000OO0KX 1000 -2000
Magnesio Mg 1262 2000000GKXXX 100 - 250
Azufre § 14.4 300000000K 10-100 508
Cobre Cu 2.0 X000OONX - 7
Hierro Fe 53.1 000000000 40-250
Manganeso Mn 703 X00000000KX 10-250
Zinc Zn 8.5 3000OEO0000K 2-25
Aluminio AL <80 X <20% Sat Al

"annmendﬂosddmgudmudnmmdm

Metodologia con base en:

* KgHax 1.54 = [bafmz

Sparks D.(ed) (1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.

Soil pH(1:2). Soil: Water Ratio Mcthod.

Western States Labomt% Pmﬁc% Tﬁﬁng Emm Scil and Plant Anulgical Methods. Vetsidm 4.10,1998

=03 $00 validos UMCENICTIE para 1A Mucstra como Rie rech 0.
La reproduccion pareial del mismo deberd ser sutorizada paﬁmtopurSolunmAmlﬂim
Este informe es vilido Gnicamente e su impresién original

.y

Gerente de Eaforatorios

LKA



AT 14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

: <) o 4 Wit ool
SOl'llClQllCS S PBX.:2416-2916 Fax.: 2416-2917
A_n a_li cas ? info@soludionesanaliticas.com
Agnicultura = Industria « Ambicnie www.solucionesanaliticas.com

INFORME DE ANALISIS DE SUELOS
Cliente : SOCIEDAD CIVIL EL CAMPESINO (12198)
Persone Responsable :LYM EMPRESARIAL Nomero de orden : 94497
Finca 10 Cédigo de muestra : 16.02.11.05.09 R2
Localizacién 8 Fecha de ingreso  ; 11/02/72016
Referencia Cliente ©  : FAUSTING US T20Y, SECTOR 9 ALDEA TZUNUNUL Fecha del informe : 150272016
Cultivo : EJOTE -Phascolus vulgaris (110) Asesor : DAVID AVILA
[ PARAMETROS DE SUELOS [ RANGO ADECUADO _]
pH 6.82 550 _ 7.20
Concentracitn de Sales (C.S.) 0,27d5/m 02 _08
Materia Orgénica (M.0.) 099% 20_40
ClCe 9.3 meg/100 ml 50 _ 150
Saturacitn K 295% 4% _ 6%
O Saturacion Ca 82.65% 60% __ 80%
Saturacijn Mg 14.40% 10% _ 20%
Saturacién Al+H 0.00% < 20%
CONC. NIVELXS RANGO DOSIS
ELEMENTO () | BASO | ADECUABO| ATTO | ADECUADO| o Hae
Fésforo P 2973 X00000000000000000000000000 30- 75 P20s
Potasio K 106.7 200XX00KK 150- 300 150 K20
Calcio Ca 1534.0  X000000000G0MXX 1000 -2000
Magnesio Mg 1604 30000COOXK 100 - 250
Azufre s 16.0 XXIOODO0OXK 10-100 508
Cobre Cu 2.1 20000000008 1-a7
Hiemo | Fe 103.1 XC000000000KX 40 -250
Manganeso Mn ! 928 I0OO0CCO0000X 10-250
Zine Zn 20.9 X000000000000000COD00XK 2.125
Aluminio Al <80 X <20% Sat Al

** No 3¢ tichen datos del rango adecusdo pars esto clemento.  ® Kg/Ha x 1,54 = [baimz

Revisado: Qw

Metodologia con base en; Gerente de L%r{os

Sparks D.(ed) (1996). Mdihods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.
Soil pH(1:2). Soil: Water Ratio Method.

Wesiern States Laboratory Proficiency Testing program Soil and Plant Anaiytical Methods. Versién 4.10,1998
e il W 11111

La reproduccion parcial del mismo deberd ser sutorizada por escrilo por Soluciones Amaliticas,
Exsta informe e3 vilido dnicamente en su impresién original




14 Av, 19-50 Condado El Naranjo,
Ofibodegas San Sebastisn, Bodega 23,

s Zona 4 Mixco, Guatemala
Soluciones e
allucas _ ' Info@snludonesana!it.kas.com
« Industria = INFO DE ANALISIS DE AGUA www.solucionesanaliticas.com
Cliente : SOCIEDAD CIVIL EL CAMPESINO (12198)
Persona Responsable : LYM EMPRESARIAL Niimero de orden : 94497
Finca : 0 Cédigo de muestra : 16.02.11.06.04 R2
Localizacién : Fecha de ingreso  : 11/0272016
Cultivo + EJOTE -Phascolus vulgaris (110) Fecha del informe : 16/02/2016
Referencia Cliente  : ERWIN FRANCISCO, SECTOR 4 ALDEA TZUNUNUL Asesor : DAVID AVILA
PARAMETROS RANGO ADECUADO | NIVEL
pH 78 50-68 Alto
C.S. 0.63 4S/m 1.0-3.0ds/m Normal
R.AS. 0.39 <40 Normal
DUREZA 298 6ppm CaCO3 <150 Dura
ALCALINIDAD TOTAL 225.0ppm CaCO3 <150 Alto
ELEMENTO ppm RANGO NORMAL NIVEL
Nitrogeno N-NO3 320 0.00 - 21.00 Normal
Fésforo P < 0.20 000 - 500 Nomal
Potasio K < 300 000 - 7000 Normal
Calcio Ca 84.21 0.00 - 121.00 Normal
Magnesio Mg 21.47 0.00 - 2500 Normal
Boro B < 0.09 .00 - 050 Normal
Cobre Cu < 0.02 0.00 - 020 Normal
Hiemro Fe < 0.06 0.00 - 020 Normal
Manganeso Mn < 0.01 0.00 - 020 Normal
Zinc Zn 0.03 000 - 050 Normal
Sodio Na 1541 0.00 - 60.00 Nomal
Carbonatos COy <« 5.00 000 - 500 Normal
Bicarbonatos HCO3 274.58 0.00 - 183.00 Alto
Revisado: W/
ppm = Partes por Millén Gerente de Labwjufios

dS/m = DeciSiemens por Metro

Metodologia con base en:

unicimenic para fa

wsle =)
La reproduccitn parcial ded mismo deberd ser autorizada por escrito por Solaciones Analiticas.
Este informe es vitlido tinicaments en su impresion original

coma

- Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater, APHA, AWWA, WWF, 20th.ed. 1998

1
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Soluciones _
LAFREND NERPONSASLE
\naliticas :
Cliente : SOCIEDAD CIVIL EL. CAMPESINO {12198)
Persona Responsable ; LYM EMPRESARIAL Niimero de orden
Finca :0 Codigo de muestra :
Localizacién : Fechs de ingreso
Cultivo : EJQTE -Phascolus vulgaris (1 10) Fecha del informe
Referencia Cliente  ; ERWIN FRANCISCO, SECTOR 4 ALDEA TZUNUNUL Asesor
OBSERVACIONES

14 Av. 19-50 Condado E| Naranjo,
Ofibodegas San Sebastian, Bodega 23,
Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX.: 2416-2916 Fax.: 2416-2917
info@solucicnesanaliticas.com
www.solucionesanaliticas.com

: 94497

16.02.11.06.04 R2

. 1110272016
: 1600272016
: DAVID AVILA

- ElpH es alto. Si la alcalinidad es alta ( > 150 ppm CaCO3 ) el agua es inadecuada para irrigacién y aplicacién de

pesticidas. Se recomienda la aplicacién de &cidos para reducir Ia alcalinidad.

@)

- Ef agua es dura ¢ inadecuada para irrigacién. El uso frecuente de esta agua causaré la precipitacién de carbonatos de

calcio y magnesio obstruyendo los sistemas de riego.

Revisado: CJJPZ /

Gerente de Lﬁuorios

Loa resultados de este indorme son validos unicamente para [a mivesin como
hmndu-énpmﬂddmmdehaiwmnnm:pormmw&lmmmﬂlﬂm
Este informe ey villido émicamente en sn impresidn original

[T



14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,
Ofibodegas San Sebastian, Bodega 23,

. %
z na 4 Mixco,
SOlllC'lQIlCS n PBX.: zﬁ s»zsihglrmug:?:;;[;
a.l.ltlcas info@solucionesanaliticas.com
Agricultura s Indusma »Ambscric www.solucionesanaliticas.com
Cliente : SOCIEDAD CIVIL EL CAMPESINO (12198)
Persona Responsable : LYM EMPRESARIAL Niimero de orden : 94497
Finca : 0 Cédigo de muestra : 16.02.11.06.02RI
Localizacion : Fecha de ingreso  : 11/02/2016
Cultivo : EJOTE -Phascolus vulgaris (110) Fecha dei informe : 16/0222016
Referencia Cliente  : SECTOR LA BARRANCA, ALDEA TZUNUNUL Asesor : DAVID AVILA
PARAMETROS RANGO ADECUADO | NIVEL
pH 2.7 5.0-68 Alto
CS. 0.53 dS/m 1.0 -3.0 ds/m Normal
R.AS. 0.37 <40 Normal
DUREZA 248.2ppm CaCO3 <150 Dura
ALCALINIDAD TOTAL 200.0ppm CaCO3 <150 Alto
ELEMENTO ppm RANGO NORMAL NIVEL
Nitrbgeno N-NO3 1.30 000 - 21.00 Normal
Fésforo p < 020 0.00 - 5.00 Normal
Potasio K < 3.00 0.00 - 70.00 Normal
Calclo Ca 77.68 0.00 - 121.00 Normal
Magnesio Mg 13.17 0.00 - 25.00 Nermat
Boro B < 0.09 0.00 - 0.50 Norma!
Cobre Cu < 0.02 0.00 - 0.20 Normal
Hiemo Fe < 0.06 0.00 - 0.20 Normal
Manganeso Mn < 0.01 0.00 - 020 Normal
Zinc ZIn < 0.02 000 - 050 Normal
Sodio Na 13.46 0.00 - 60.00 Normal
Carbonatos CO3 6.00 000 - 5.00 Alto
Bicarbonatos HCO3 23197 0.00 - 183.00 Alto

ppm = Partes por Millén
dS/m = DeciSiemens por Metro

Metodologia con base en:

Yy

Gerente de gﬁutalorios

- Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater, APHA, AWWA, WWEF, 20th.ed, 1998

(UCAMENTE PATA I8 MUSsira CoMmo Jue fedsl (=3

Los resuliades de este mionme son
La repeoduccién parcisl del mismo deberd ser autorizada por escrito por Soluciones Ansliticas,
Este informe e3 vilido dnicamente en su impresién original
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14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

:,6 Y Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,
2 « z Zona 4 Mixco, Guatemala
SOlUC’l(_)IlCS P PBX.: 2416-2916 Fax.: 2416-2917
a.lltl C as = info@solucionesanaliticas.com
Agricultura » Industria »Ambrente V www.solucionesanaliticas.com
Cliente : SOCIEDAD CIVIL EL CAMPESINO (12198)
Persona Responsable : LYM EMPRESARIAL Nimero de orden  : 94497
Finca :0 Cédigo de muestra ; 16.02.11.06.02 R}
Localizacién

: Fecha de ingreso  : 11/02/2016
Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Feche del informe : 16/02/2016
Referencia Cliente  : SECTOR LA BARRANCA, ALDEA TZUNUNUL Asesor : DAVID AVILA

OBSERVACIONES

- ElpH es alto. Si la alcalinidad es alta (> 150 ppm CaCO3 ) el agua es inadecuada para irrigacién y aplicacién de
pesticidas. Se recomienda la aplicacién de dcidos para reducir la alcalinidad,

O

- El agua es dura e inadecuada para imrigacién. El uso frecuente de ests agua causaré Ia precipitacién de carbonatos de
calcio y magnesio obstruyendo los sistemas de riego.

= T

Gerenie de Liloratorios

Lod resuliados de este miorme son Lticmente para £omo ]
La reproduccidn parcial de! mismo deberd ser sulorizada por escrito par Solucicnes Ansliticas.
Este informe es vilido dinicamente en su impresién original

LR




14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,
Ofibodegas San Sebastidn, Badega 23,

~!‘ !Dﬂr‘
' @ -
- =
9 " -

- Zona 4 Mixco, Guatemala
Soluqqnes PBX: 2416-2916 Fax.: 2416-2917
a_lltlca S o — info@solucionesanaliticas.com
Agricultura = Indusstma » Ambicnte www.solucionesanaliticas.com
INFORME DE ANALISIS DE MICROBIOLOGIA
ACREDITADO ISO 17025 segiin OGA-LE-031-09
Chente: SOCIEDAD CIVIL EL CAMPESINO Nimero de orden: 94497
Dirscclén: SACAPULAS, QUICHE Cédigo da muestra: 18.02.11.02,08 R1
Persona Responsable: LYM EMPRESARIAL Fecha de Ingreso:  11/02/2016
Finca: . Fecha def informe:  16/02/2016
Localizaclén; SACAPULAS, QUICHE Asesor; DAVID AVILA
Referencla Cilante: SECTOR LA BARRANGCA ALDEA TZUNUNUL
L DATOS DE LA MUESTRA
|Fecha de Mussatreo: 1000212018 Facha del andilala; 110212016
Hora de Muestreo: 12:45 P.M. Hora de andlials: 12:55 P.M,
Tipo de Muestra; AGUA DE RIEGO Hom de ingreso: 11:58:38
Temparetuta de Ingreso; °c
O Rectplents: BOLSA ESTERN Tomp, Do almecenaje: 25:1.5°C
Apariencla: CLARA Resp. Ds Musstreo; MANUEL U5 TiU 110
Pracadencis: SECTOR LA BARRANGA, ALDEA TZUNUNUL, SACAPULAS, QUICHE
RESULTADOS
*VALOR LIMITE DE
PARAMETROS DIMENSIONALES | VALOR PERMITIDO DETECCION METODOLOGIA
** CONTEO DE BACTERIAS AEROBIAS UFGimi >57000 - <10 SMp215B
COLIFORMES TOTALES NMP/{00m) >23 <11 <11 SM9221 B
COLIFORMES FECALES NMPH00mI >23 - <11 SMO2HN E
Escharichis col NMP/100ml 22 <11 <1.1 SM 221 F

UFC; Unidades Formadoras de Colonia.
NMP: Nomero im4s probable,

* Segim Norma Guatemalteca COGUANOR (NTG 29001) para anslisis microbiolégico de agua potabis,

Metodologla con base en:

Heterotrophic Piate Count {8215) Muttipla-tube Fermentation Techniqus for Members of the Caiiform Group (9221)
-Standard Mathods for the exarnination of walsr and wastewater APHA, AWWA, WEF 22nd ad. 2012,

** Temperatura / Tiempo de Incubacdn ; 35 £ 0.5 °C / 48h

O Medio da cultivo: Plats Count Agar (PCA)

Ulttma Linea

QUIMICA BIOLOGA
COLEGIADA No. 1192

e Y

/] Ucda. Bisa Jaursgul
Quimica Bidloga, Colegiado No. 1192

Los resullados de este Informe son vadlldes (micaments para la muestra como fue recibida en ef Laboratorio.
La reproduceion parcial del mismo debers ser autorizeda por escrilo per Soluciones Analiicas,
Esla informs es valido Gnicaments en su Imprasién original.

Pagina 1/1




14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,
Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,

d Zona 4 Mixco, Guatemala
SOluClQlleS PBX. 2416-2916 Fax: 2416-2917
1 info@solucionesanaliticas.com

» Industria =

ticas
Ambienie

www.solucionesanaliticas.com

INFORME DE ANALISIS DE MICROBIOLOGIA

ACREDITADO ISO 17025 segiin OGA-LE-031-09

Clionte: SOCIEDAD CIVIL EL CAMPESINO Nimero de orden: 94497
Direccién: SACAPULAS, QUICHE Cédigo de muastra: 16.02.11.02.07 R1
Persona Responsable: LYM EMPRESARIAL Facha daIngreso:  11/02/2016
Finca: 5 Fecha del Informe:  17/02/2018
Locallzacién: SACAPULAS, QUICHE Agesor: DAVID AVILA
Referencia Clisnte: SECTOR 4 DEL CENTRO ALDEA TZUNUNUL
DATOS DE LA MUESTRA
Fecha de Muestreo: 10/02/2018 Fstha dal anélisls: 11022018
Hora da Muestrso: 14:00 P M. Horn de andilala;
Tipo des Muestra: AGUA DE RIEGO Hora de Ingreso: 14:58:38
Temperatura de Ingreso: °C
O Reclptents: BOLSA ESTERIL Temp. De aimecanaje: 2.581.5%C
Apariencia; CLARA Resp. Ds Muestreo: ERWIN FRANGISCO US TIU
hPmcod-nclu: SECTOR 4 DEL CENTRO ALDEA TZUNUNUL, SACAPULAS, QUICHE .
RESULTADOS
*VALOR LIMITE DE
PARAMETROS DIMENSIONALES | VALOR PERMITIDO DETECCION METODGLOGIA
** CONTEO DE BACTERIAS AEROBIAS UFC/mit 300 - <10 SM82158B

COL!IFORMES TOTALES NMP/100ml <11 <11 <11 SM 92218

COLIFORMES FECALES NMP/100ml <11 - <11 SMOZ221E

Eschsrichig col NMP/00m) <11 <14 <11 SME221F

UFC;: Unidades Formedoras de Colonla.

NMP: Nimero més probable.

'SegﬁnNmeWmCOGUANORaﬂGmnmméﬂslsnﬁcmNdﬂgboﬁamwm

Metodologla con base en:
Helerotrophic Plate Count (9215) Muttipla-tubs Fermentation Technique for Members of the Colform Group (9221)
-Standard Mathods for the axamination of water and wastewater APHA, AWWA, WEF 22nd ed, 2012.

** Temperatura / Tiampo da incubacion : 35 £ 0.5 °C 7 46h

Medio de cultivo: Plate Count Agar (PCA)

Uttima Lines

QUIMICA BIOLOGA
COLEGIADA No. 1192

I

f ticda, Elas Jauragui
Quirlca Bldioga, Colegiado No. 1182

Les rasultados de esla Informa son validos tmicaments para la musstra como fus recibida en al Laboratorio.
La reproduccién parcial del mismo daberd ser autorizada por escrito por Sotuciones Analiticas.
Este informe es valido dnicamenta en su i) I, ST




r-RAi’OSX

- MAMOGRAFIA H - H
irtasomse Centro de Diagndstico
+ LABORATORIO CLINICD
« ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 554 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos i, Chimaltenango
« ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839-[267 - 7839-5925 » Telefax: 7839-59p26
- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Médico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2016

COLINESTERASA

RESULTADC 9,987 UL

VALOR DE REFERENCIA

HOMBRES' 4,620-11,500 UL
MUJERES: 3,930 -10,800 U/L

50'!1&- mmb

A IASD J

N = St
A ===
i % Ne. 827
Firma: T
(. RAYOSX
- MAMOGRAF(A - = H
 Uagonnnd o Centro de Diagnéstico
 LABORATORIO CLINICO
- ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango
« ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839-I267 - 7835.5925 . Telefax: 7839-5926
ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente:  CARLOS IXCATOYAC CASTRO Cédigo: No. C2 180-16
Meédico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2016

COLINESTERASA

RESULTADO 10,070 U/L

VALOR DE REFERENCIA

HOMBRES 4,620-11,500 UL
MUJERES 3,930 - 10,800 uiL

Qlji"f‘* ca ops
1ecilndyg N,

Firma:




' RAYOS X

+ MAMOGRAFIA . = .
e Centro de Diagndstico
« LABORATORIO CLINICO
» ULTRASOMIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos il, Chimaltenango
- ULTRASONIDC DOPPLER COLOR Tels.: -I267 - 7839-5325 - Telefax: 7839-5926
- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente:_ MANUEL US TIU CodigdNo. C3 180-16
Médico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2016
COLINESTERASA
RESULTADO ‘15,837 /L

VALOR DE REFEREMNCIA
HOMBRES 4,620-11,500 /L
MUJERES 3,930-10,800 U/L

NOTA: * = RESULTADO CONTROLADO

et lr 4
~Coleglaa T HOHH

Firma:
-RAYOSX . .
* MAMOGRAFIA =
Rrorrirn Y Centro de Diagnéstico
- LABORATORIO CLINICO
+ ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango
- ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839-1267 - 7839-5925 . Telefax: 7839-5926
- ELECTROCARDIOGRAMA, Y ENCEFALOGRAMA
Paciente:___JAIME US CASTRO Cadigo:_No.C4 180-16
Médico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2016
COLINESTERASA

RESULTADO 9,706 u/iL

VALOR DE REFERENCIA
HOMBRES 4,620 -11,500 UL
MUJERES 3,930-10,800 UL

Firma;




* RAYOS X

- MAMOGRAF(A = 4 m

freroarn iy Centro de Diagnostico

+ LABORATORIO CLINICO

+ ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |

- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango

« ULTRASOMNIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839-I267 + 7839-5925 - Telefax: 7B39-5926

- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente: MANLIEL LUX PU Cadigo: No.C5 180-16
Meédico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2016

RESULTADO

10,474

VALOR DE REFERENCIA

COLINESTERASA

uiL

HOMBRES 4,620-11,500 UL
MUJERES 3,930-10,800 U/L

Firma:

(. RAYOSX
» MAMOGRAFIA - - —
Um0 Centro de Diagndstico
« ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango

« ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839-1267 - 7839-5925 + Telefax: 7839-5526
. ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente: DIEGO PU CASTRO Codigo: No.Cé 180-16
Médico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2016

RESULTADO

9,268

VALOR DE REFERENCIA

COLINESTERASA

usL

HOMBRES 4,620-11,500 U/L
MUJERES 3,930-10,800 U/L

Firma:




(- RAYOS X

- MAMOGRAFA H 4 -

imasonno 4 Centro de Diagnéstico

» LABORATORIO CLINICO

- ULTRASONIDO ENDOVAGINAL £2a. Avenida 554 Zonal

- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos II, Chimaltenango

» ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839.1267 » 7839-5925 » Telefax: 7839-5926

- ELECTROCARDIOGRAMA ¥ ENCEFALOGRAMA
Paciente: DOMINGO TZAY CHIC Codigo: No.C7 180-16
Médico: DR _TRATANTE Fecha: 10/02/2016

COLINESTERASA

RESULTADO “11,871 uiL

VALOR DE REFERENCIA
HOMBRES 4,620-11,500 U/L
? MUJERES 3,930-10,800 U/L

NOTA: * = RESULTADO CONTROLADO Coto 53 NoAOLT
L S A
Firma:
-
* RAYOS X .
* MAMOGRAF, n - -
imeonon Centro de Diagnéstico
- LABORATORIO CLINICO
- ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango
ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels: 7839-1267 + 7839-5925 - Telefax: 7839-592¢6
- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente:____MANUEL CHIC OSORIO Codigo:; No.C8 180-16
Médico: DR. TRATANTE Fecha: 10/02/2016

COLINESTERASA

RESULTADO 10,576 ufL

VALOR DE REFERENCIA
HOMBRES 4,620-11,500 UiL
MUJERES 3,930-10,800 UIL

Firma:




- RAYOS X
* MAMOGRAFIA H £4 -
oo s Centro de Diagnéstico
* LABORATORIO CLINICO
« ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos II, Chimaltenango
- ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels: 7839-1267 « 7839-5925 + Telefax: 7839-5926
- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente:___ DOMINGO TZAY CHIC Cédigo: No.C7 180-16
Meédico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2016
COLINESTERASA
RESULTADO “11,871 UL
VALOR DE REFERENCIA
HOMBRES 4,620 - 11,500 UL
MUJERES 3,930-10,800 UL
Mazariogi
NOTA: * = RESULTADO CONTROLADO Coteaca NoAD2T
- J
Firma:
(" kavos x .
- MAMOGRAF = z =
oo Centro de Diagnéstico
. RIO CLINIC
« ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos |I, Chimaltenango
@' vurmasonivo poprisr coron Tels: 78391267 + 7839-5925 - Telefax: 7839-5926
- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente:__ MANUEL CHIC OSORIO Cadigo; No.C8 180-16
Médico: DR. TRATANTE Fecha: 10/02/2016

RESULTADO 10,576

VALOR DE REFERENCIA

COLINESTERASA

Uil

uiL
UL

HOMBRES 4,620 - 11,500
MUJERES 3,930 - 10,800

Firma:




r- RAYOS X

VALOR DE REFERENCIA

HOMBRES 4,620-11500 U/L
MUJERES 3,930-10,800 U/L

- MAMOGRAFIA H 4 .
 timasombo 0 Centro de Diagnéstico
- LASORATORIO CLINICO
- ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango
- ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels: 7839-I267 » 7839-5925 » Telefax: 7839-5926
« ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente: MANUEL SIMION PULUX Codigo:_No.c10 180-16
Médico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2016
COLINESTERASA
RESULTADO 8,789 UL

. (2 Iqﬁa
[N - T
i prfada No. 4027
Firma: Coles!
f. RAYOS X
- MAMOGRAFIA - L =
ety Centro de Diagnéstico
+ LABORATORIO CLINICO
* ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenlda 554 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango
- ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels: 7839-1267 - 7839-5925 . Telefax: 7839-5926
+ ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente:___ RICARDO ENRIQUE TZOY CASTRO Cédigo: No-C9 180-16
Meédico: DR_TRATANTE Fecha: 10/02/2016

COLINESTERASA

RESULTADO 9,994 uiL

VALOR DE REFERENCIA
HOMBRES 4,620-11,500 UL
MUJERES 3,930-10,800 UL

Firma:




MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
Producto 4. Equipo de campo. Analisis de laboratorio.

lmagen 2. Toma de muestras de agua Yy suelo



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 3. Entrega de resultados de laboratorio 4 anilisis de suelos con fines de fertilizacion, 2
analisis microbioldgico de agua de riego, 2 anilisis fisico quimico de agua de riego y 10 analisis de
Colinesterasa para miembros del equipo de aplicadores formados y un encargado de bodega de
Agroinsumaos,



Quiche. Noviembre, 2015.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzslez de profesién, Ingeniera Agrénomo,
representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Manuel Us Tiu 1ro, representante
legal de La Organizacién Sociedad Civil El Campesino, los productos que a continuacién se enlistan:

Cantidad Producto

25 Mochila de fumigacién marca Matabi 16 Its £

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con los términos de referencia.

Atentamente,

Piginalde1l



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
Producto 4. Equipo de campo.
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Imagen 1. Entrega de 25 mochilas de fumigacion marca Matabi 16 Its



Quiche. Noviembre, 2015.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzalez de profesion,
Ingeniera Agrénomo, representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al
sefior: Manuel Us Tiu 1ro. Representante legal de la organizacién Sociedad Civil
El Campesino, los productos gue a continuacion se enlistan:

Cantidad Producto
25 ( Eqguipo de proteccidn completa para fumigacion: Kit azr (camisa,
pantalén con pvc adelante, gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo

arabe, guantes de nitrilo talla 9, respirador con carbén activado
simantenimiento. Marca nikima.

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con los términos de
referencia.

Atentamente,

h P'
DPI: 2366-6933-81416

Paginaldel




MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto 4. Equipo de campo.

E "“-*-u‘.:u."".. = et 4 ":‘-‘-'\.. s T i, 3 y
Imagen 1. Entrega de 25 Equipo de proteccion completa para fumigacién: Kit azr (camisa, pantalén

con pvc adelante, gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo arabe, guantes de nitrilo talla 8, respirador
con carbdn activado s/mantenimiente. Marca nikima.




O

Quiche. Octubre, 2015.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzalez de profesidn, Ingeniera
Agrénomo, representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Manuel Us Tiu 1ro,
representante legal de La Organizacidn Sociedad Civil El Campesino, los productos que a
continuacion se enlistan;

Cantidad Producto

100 / Redecillas para cosecha (cofias)

100 | Gabacha de tela para cosecha

4

01 Botiquin portétil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas estériles

en empaque individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante
(mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica con mango y
cierre identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra botiguin
(incluye los logotipos facifitados por el PEE).

7 Cubetas plasticas de 5 galones con tapadera con chorro plastico.

7 * Unidades de jabén liquido desinfectante de 300 ml, con valvula dispensadora.

7 /Rollos de papel mayordomo para secado de manos.

Productos recibidos a entera satisfaccién, los cuales cumplen con los términos de referencia.

Atentamente,

Pédginaldel



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
Producto 4. Equipo de campo, Equipo de proteccién personal, Mddulo higiénico.

Imagen 1. Entrega de 100 gabachas de tela_para cosecha.

imagen 2. Entrega de 100 redecillas para cosecha.



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 3. Entrega de un botiquin portatil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas
estériles en empaque individuai, un rollc de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante
(mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica con mango y cierre identificado
con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra botiquin (incluir logotipos facilitados por el PEE)



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

1 | !
Imagen 4. Entrega de 7 cubetas plasticas de 5 galones con tapadera y chorro plastico, 7 unidades de

jabon liquido desinfectante de 300 ml, con vélvula dispensadora, 7 rollos de papel mayordomo para
secado de manos.



Sacapulas, 15 de octubre de 2015 .~

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzalez de profesion, Ingeniero Agronomao,
representante  legal de LYM , EMPRESARIAL, S.A. Hace entrega al seiior
Eﬂma\ Vs Tiu M’O P , representante legal de Organizacidn Sociedad Civil El
Campesino.

* Unluego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500cc, 1000 cc (1
de cada volumen descrito).

» Balanza Electronica modelo SW, escala en Lb, Kg, Onzas y cuenta piezas, Capacidad de 1.5 kg
x 0.5gr/3.3lbs. Bateria interna.y AC, Plancha de Acero Inoxidable.

op: 220l b9 338 1h1b

Paginalde1l



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y

entrega de productos

w4

Imagen 2. Balanza Electronica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onza y cuenta piezas, capacidad de
1.5 kg, x 0.5gr /3.3lbs. Baterfa intema y AC, Plancha de acero inoxidable.



MATERIAL FOTOGRAFICO EL CAMPESINO

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
Producto 4. Equipo de campo, Equipamiento de bodega de Agroinsumos.

Imagen 1. Entrega de un juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 CC,
500 cc, 1000 cc. (1 de cada volumen descrilo)




